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Tento navod na inStalaciu a udr bu je iba informa ny a nepredstavuje zavazna ponuku spolo nosti Daikin

Technické Specifikacie sa m6u meni bez predchadzajiceho upozornenia. Pozrite si Udaje uvedené v ase
objednavky, kde najdete Udaje tykajuce sa ,Dokumentov pre certifikaciu”, ako ,Rozmerové nakresy”, ,Schémy
zapojenia” a ,Stitky s ndzvom”. Spolo nos Daikin neprebera zodpovednos za iadne priame ani nepriame $kody, a
to v najsSirSom slova zmysle, vyplyvajuce alebo spojené s pou ivanim a/alebo interpretaciou tohto navod u na
inStalaciu a udr bu.

A VYSTRAHA

Pred za atim monta e tejto jednotky si prosim pozorne pre itajte tento navod. Je absolitne zakazané spus a toto
zariadenie, pokia vam nie su jasné vSetky pokyny uvedené v tomto navode.

Legenda symbolov

A Déle ita poznamka: ak tento pokyn nedodr ite, mé e te poskodi zariadenie alebo ovplyvni jeho fungovanie

& Poznamka tykajlica sa bezpe nosti ako takej, alebo legislativy a nariadeni

A Poznamka tykajlca sa bezpe nosti pred trazom elektrickym pradom

Popis stitkov nachadzajacich sa na elektrickom panel i

Tl

ON
-
ﬂ

Jednotka s jednym kompresorom
1 — Pokyny na zdvihanie 6 — Druh plynu
2 — Stitok s nazvom a Gdajmi o jednotke 7 — Vystraha pred nebezpe nym napatim
3 —Zna ka nehor avého plynu 8 — Vystraha dotiahnutia vodi a
4 — Logo vyrobcu 9 — Vystraha naplnenia vodného okruhu
5 — Ovlada nudzového zastavenia 10 — Zna ka nebezpe enstva Urazu elektrickym pradom

D — EIMWC00404-13SK - 4/87




56 &

Jednotka s dvoma kompresormi

1 — Stitok s ndzvom a Gdajmi o jednotke

6 — Zna ka nehor avého plynu

2 — Pokyny na zdvihanie

7 — Logo vyrobcu

3 — Vystraha pred nebezpe nym napatim

8 — Druh plynu

4 — Vystraha dotiahnutia vodi a

9 — Zna ka nebezpe enstva Urazu elektrickym pradom

5 — Vystraha naplnenia vodného okruhu

10 — Ovlada nudzového zastavenia

R X

Jednotka s troma kompresormi

1 — Stitok s nazvom a Gdajmi o jednotke

6 — Vystraha pred nebezpe nym napétim

2 — Pokyny na zdvihanie

7 — Logo vyrobcu

3 — Vystraha dotiahnutia vodi a

8 — Druh plynu

4 — Zna ka nehor avého plynu

9 — Zna ka nebezpe enstva Urazu elektrickym pradom

5 — Vystraha naplnenia vodného okruhu

10 — Ovldda nuUdzového zastavenia
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VSeobecné informacie

A DOLE ITE UPOZORNENIE

Zariadenia uvedené v tomto navode predstavuji investiciu vysokej hodnoty. Treba venova maximalnu pozornos
ich spravnej monta i a vhodnym prevadzkovym podmien kam.
Monta a Gdr bu smie vykonava iba kvalifikovany a Specialne na to Skoleny personal.

A UPOZORNENIE

V tomto navode s uvedené informacie o vlastnostiach a postupoch obsluhy pre kompletny rad zariadeni.

VSetky jednotky sa dodavaju z vyroby spolu so schémami zapojenia a technickymi rozmerovymi nakresmi, vratane
rozmerov, hmotnosti a vlastnosti ka dého modelu.

SCHEMY_ ZAPOJENIA A TECHNICKE ROZMEROVE NAKRESY SA MUSIA POVAOVA  ZA ZAKLADNE
DOKUMENTY TOHTO NAVODU

V pripade zistenia rozdielov medzi (dajmi v tomto navode a dokumentmi zariadenia pova ujete, prosim, za spravne
Udaje uvedené v schéme zapojenia a v rozmerovom nakrese.

A DOLE ITE UPOZORNENIE

Tento navod na inStalaciu a udr bu je iba informa ny a nepredstavuje zavazna ponuku spolo nosti Daikin

Technické Specifikacie sa m6u meni bez predchadzajiceho upozornenia. Pozrite si (daje uvedené v ase
objednavky, kde najdete Udaje tykajice sa ,Dokumentov pre certifikaciu”, ako ,Rozmerové nakresy”, ,Schémy
zapojenia” a ,Stitky s ndzvom”. Spolo nos Daikin neprebera zodpovednos za iadne priame ani nepriame 3kody, a
to v najsSirSom slova zmysle, vyplyvajiace alebo spojené s pou ivanim a/alebo interpretaciou tohto navod u na
inStalaciu a udr bu.

Legenda symbolov

A Déle ita poznamka: ak tento pokyn nedodr ite, mé e te poskodi zariadenie alebo ovplyvni jeho fungovanie

A Poznamka tykajlica sa bezpe nosti ako takej, alebo legislativy a nariadeni

A Poznamka tykajlca sa bezpe nosti pred trazom elektrickym pradom

Bezpe né pou ivanie a Udr ba jednotky, pod a pokynov uvedenych v tomto navode, je zakladnym predpokladom pri
predchadzani pracovnym Urazom po as obsluhy, Gdr by a oprav stroja.

Preto odpord ame starostlivo si pre ita tento navod, dodriava jeho pokyny a odloi si ho na bezpe né miesto.

Vystrahy pre obsluhu

Pred pou itim jednotky si pracovnik obsluhy musi pre ita tento navod.

Pracovnik obsluhy musi by zau eny a vySkoleny pre pou ivanie jednotky.

Pracovnik obsluhy musi prisne dodriava platné vnutroStatne bezpe nostné predpisy a zakony.
Pracovnik obsluhy musi prisne dodriava vSetky pokyny a obmedzenia tykajuce sa jednotky

Servis

Ak by bola potrebna doplnkova udr ba, pred vykonanim akéhoko vek napravného ukonu vam odpord ame poradi sa s
autorizovanymi pracovnikmi servisu.

Nahradné diely

Pri udr be jednotky sa musia pou iva originalne ndhradné diely. Preto sa v dy pora te s vyrobcom.

Dodanie strojoveho zariadenia

Strojové zariadenie treba ihne po dodavke na miesto inStalacie dokladne skontrolova . Treba prezrie a prekontrolova

vSetky komponenty popisané v dodacom liste. Pred pripojenim stroja k uzemneniu skontrolujte jeho identifika ny Stitok,
i je model a napajanie v sulade s objednavkou. Vyrobca nebude nies zodpovednos za iadne poSkodenia po prevzati

strojového zariadenia.

Kontroly
Pred prijatim strojového zariadenia vykonajte nasledujice kontroly, aby ste sa chranili pre pripad kompletnej dodavky

(chybajuce asti) alebo pri vyskyte poSkodenia po as prepravy:
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a) Pred prevzatim stroja prosim skontrolujte vSetky jednotlivé diely zasielky. Skontrolujte, i nie st poSkodené.

b) V pripade, e je stroj poSkodeny, poSkodeny mater ial neodstra ujte. Pri ur eni zodpovednosti sG napomocné aj
fotografie.

c) lhne zaznamenajte rozsah poSkodenia a okamite ho oznamte prepravcovi, poiadajte ho, aby stroj
skontroloval.

d) Zaznam o rozsahu poskodenia poslite okam ite zas tupcovi vyrobcu, aby sa dali zabezpe i po adované opravy.
V iadnom pripade sa poSkodenie nesmie opravi skor, ako ho skontroluje zastupca prepravnej spolo nosti.

U el tohto navodu

U elom tohto navodu je umo ni  pracovnikovi, ktory bude vykonava monté, a kvalifikovanej obsluhe vykona v3etky
potrebné operacie, aby sa zaistila spravna monta a udr ba stroja, a to bez akéhoko vek ohrozenia udi, zvierat a/alebo
majetku.

Tento navod predstavuje dble iti pomocnd dokumentac iu pre kvalifikovanych pracovnikov, ale jeho G elom nie je
tychto pracovnikov nahradi . VSetky Ukony sa musia vykonava v sulade s platnymi vnitroStatnymi zakonmi a predpismi.

Déle ita informéacia o pou itom chladive

Tento vyrobok obsahuje plyny s obsahom fluéru, ktoré spdsobuji sklenikovy efekt a na ktoré sa vz ahuje Protokol
podpisany v Kyoto. Neuvo ujte takéto plyny do atmosféry.

Druh chladiva: R134A

Hodnota GWP® = 1300

Mno stvo pou itého chladiva je uvedené na identifik a nom Stitku s ndzvom jednotky.

Pod a platnych vnuatroStatnych a eurdpskych zdkonov a predpisov mbé e by nevyhnutné vykonava kontroly, aby sa
prediSlo unikom chladiva do prostredia. PodrobnejSie informéacie dostanete u predajcu.

(1) GWP = Global warming potential - Potencial globalneho otep ovania
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OZNA ENIA

EWW D 340
Typ stroja
EWA = Vzduchom chladeny chladi , iba chladenie
EWY =Vzduchom chladeny chladi , tepelné erpadio
EWL = Dia kovy kondenza ny vodny chladi

ERA =Vzduchom chladen& kondenza né jednotka

EWW = Vodou chladeny vodny chladi s uzavretym okruhom

EWC = Vzduchom chladeny chladi , iba chladenie s odst. ventilatorom
EWT = Vzduchom chladeny chladi , iba chladenie s rekuperéaciou tepla

Chladivo

D: R-134a

P: R-407C —
Q: R-410A

Trieda vykonu v kW (chladenie)
V dy 3-ciferny kéd
Ako predchadzajuce

Modelovy rad

Pismeno A, B,...: va Sia modifikacia

Invertor
- = Bez invertora

Z = Invertor

Urove G innosti

S S

0 001

S = Standardna G innos

X = Vysoka u innos

P = Prémiova u innos (nie je k dispozicii pre tato triedu)
Urove hluku

S = Standardna urove hluku

L = Nizka drove hluku (nie je k dispozicii pre tato triedu)

R = Znienaurove hluku (nie je k dispozicii pre tato triedu)
X = Extranizka Grove hluku (nie je k dispozicii pre tato triedu)
C = Puzdro (nie je k dispozicii pre tato triedu)
Zaruka

0 = 1 rok zaruky

B = 2roky zaruky

C = 3roky zaruky

... po et rokov zaruky:

Poradové islo
000 = Zakladny model

001 = Prva objednavka tohto modelu (1 alebo viac jednotiek)
002 = Druha objednavka tohto modelu (1 alebo viac jednotiek)
... = ... Po et objednavok tohto modelu

BO1 = Prva objednavka tohto modelu + 1 rok zaruky

B02 = Druha objednavka tohto modelu + 1 alebo viac jednotiek

... po et objednavok tohto modelu
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Technické Specifikacie

Technické udaje — EWWD I-SS
TECHNICKE SPECIFIKACIE EWWD I-SS 340 400 460 550
Vykon Chladenie | kw 333 394 460 538
f Typ plynuly
Regulacia vykonu s ey vykon % 25 25 25 25
Elektricky  prikon | o 2 denie KW 715 86.8 101 120
jednotky
EER 4.66 4.59 4.56 4.47
ESEER 5.06 4.96 4.93 4.86
. Farba Slonovinova biela (kdéd 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram — - - - v
Materiél Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
Vyska mm 1821 1821 1821 1821
Rozmery Jednotka Sirka mm 1430 1430 1430 1430
D ka mm 3398 3398 3398 3398
Jednotka kg 2150 2160 2179 2224
Hmotnos -
Pracovna hmotnos kg 2380 2396 2410 2457
Typ Plas a nadr
Objem vody [ 193 193 183 172
Vodny vymennik Nominalny prietok | Chladeni s 15.90 18.81 2197 25 71
tepla vody e
Vyparnik Nominainy pokles | Chladeni | | 37 50 54 62
tlaku vody e
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Plas anadr
Po et kondenzatorov Peot L L L L
Objem vody | 37 43 48 61
Vodny vymennik - . .
tepla Nominainy prietok | Chladeni | ;¢ 19.32 22.91 26.79 31.46
. vody e
Kondenzator
Nominalny pokles | Chladeni KPa 26 o8 30 26
tlaku vody e
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | [ 16 16 16 16
Mno stvo 1 1 1 1
Akusticka sila gh'ade”' dBA 93.7 96.6 96.7 96.7
Urove hluku Chiaden
Akusticky tlak e dBA 75.2 76.2 78.2 78.2
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva kg 54 52 52 52
Po et okruhov 1 1 1 1
prvod [wstp vody Z) i | 1683 168.3 168.3 168.3
Pripojky potrubia vypariixa
Privod / wvystup vody z| . " " " "
. in 5 5 5 5
kondenzétora
Vysoky tlak (prepina tlaku)
Nizky tlak (prepina tlaku)
B e Ovladda nudzového zastavenia
ezpe nostné P p
sariadenia V)'/SOkE,i vystgpna teplota na kompresore
Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
Poznamk Chladiaci vykon, elektricky prikon jednotky pri chladni a EER su zalo ené na nasledujicich
Y podmienkach: vyparnik 1297<C; kondenzéator 30935
TECHNICKE SPECIFIKACIE EWWD I-SS 650 700 800 850
Vykon Chladenie | kw 640 705 782 844
Reguléacia vykonu Typ plynuly
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Minimalny vykon % 12.5 12.5 12.5 12.5
Elektricky  prikon| o1 denie KW 141 156 171 186
jednotky
EER 4.53 4.52 4.57 4.55
ESEER 5.54 5.75 5.56 5.70
. Farba Slonovinova biela (kdéd 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram — - - > -
Materiél Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
Vyska mm 2113 2113 2113 2113
Rozmery Jednotka Sirka mm 1350 1350 1350 1350
D ka mm 4361 4361 4361 4361
Jednotka kg 3909 3927 3945 3971
Hmotnos >
Pracovna hmotnos kg 4217 4228 4243 4262
Typ Plas a nadr
Objem vody | 271 263 256 248
Vodny vymennik Nominalny prietok | Chladeni s 3058 33.66 37.37 4034
tepla vody e
Vyparnik Nominalny pokles | Chladeni | | 55 44 58 53
tlaku vody e
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Plas anadr
Po et kondenzatorov Peot 2 2 2 2
Vodny vymennik Objem vody | 74 80 86 93
tepla Nominalny prietok | Chladeni
Kondenzator vody e I's 37.33 41.11 45.56 49.21
Nominalny pokles | Chladeni KPa o5 o5 o8 o8
tlaku vody e
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16 + 16
Mno stvo 2 2 2 2
Akusticka sila eCh'ade”' dBA 96.9 97.3 97.8 98.9
Urove hluku Chiaden
Akusticky tlak e dBA 77.8 78.2 78.7 79.8
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva kg 108 106 104 104
Po et okruhov 2 2 2 2
Privod '/ vystup vody z| ., 168.3 168.3 168.3 168.3
Pripojky potrubia vyparnika
Privod / wvystup vody z| . " " " "
. in 5 5 5 5
kondenzétora

Bezpe nostné

Vysoky tlak (prepina tlaku)

Nizky tlak (prepina tlaku)

Ovlada nudzového zastavenia

Vysoka vystupna teplota na kompresore

zariadenia Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
PozNA Chladiaci vykon, elektricky prikon jednotky pri chladni a EER su zalo ené na nasledujucich
oznamky

podmienkach: vyparnik 12C/7<C; kondenzator 30/ 35° C.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE EWWD I-SS 900 950 C10 C12
Vykon Chladenie | kw 910 986 1027 1155
f Typ plynuly
Regulacia vykonu o ey vkon % 125 125 125 83
_Elektrlcky prikon Chladenie KW 200 218 237 254
jednotky
EER 4.55 4.51 4.33 4.54
ESEER 5.47 5.61 5.36 5.51
. Farba Slonovinova biela (kéd 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram — - > > ~
Material Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
VySka mm 2113 2113 2113 2323
Rozmery Jednotka Sirka mm 1350 1350 1350 2135
D ka mm 4361 4361 4361 4426
Jednotka kg 3996 4080 4092 6079
Hmotnos -
Pracovna hmotnos kg 4288 4369 4386 6628
Typ Plas a nadr
Objem vody | 241 233 233 504
Vodny vymennik Nominalny prietok | Chladeni s 43.49 4712 4906 55 20
tepla vody e
Vyparnik Nominalny pokles | Chladeni | | o 53 66 51 5o
tlaku vody e
Izola ny materidl Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ PI4S a nadr
Po et kondenzatorov Peot 2 2 2 3
Vodny vymennik Objem vody | 100 117 122 135
tepla Nominalny prietok | Chladeni
Kondenzator vody e I's 53.04 57.56 60.38 67.35
Nominalny pokles | Chladeni KPa 26 23 o o4
tlaku vody e
Izola ny materidl Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | | 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16+16+16
Mno stvo 2 2 2 3
Akusticka sila eCh'ade”' dBA 99.8 99.8 99.8 100.4
Urove hluku Chiaden
Akusticky tlak e dBA 80.7 80.7 80.7 80.4
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva kg 104 104 104 156
Po et okruhov 2 2 2 3
Privod /- vystup vody z| | 1683 168.3 168.3 219.1
Pripojky potrubia vyparnika
Privod / wvystup vody z| . " N " »
. in 5 5 5 5
kondenzétora

Bezpe nostné

Vysoky tlak (prepina tlaku)

Nizky tlak (prepina tlaku)

Ovlada nudzového zastavenia

Vysoka vystupna teplota na kompresore

zariadenia P -
Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
Poznamky Chladiaci vykon, elektricky prikon jednotky pri chladni a EER su zalo ené na nasledujucich

podmienkach: vyparnik 1297<C; kondenzator 30935C
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TECHNICKE SPECIFIKACIE EWWD I-SS C13 C14 C15
Vykon Chladenie | kw 1204 1274 1346
f Typ Plynuly
Regulacia vykonu ey vkon % 83 83 83
Elektricky —prikon| cpjagenie kw 268 282 208
jednotky
EER 4.50 4.51 4.51
ESEER 5.56 5.56 5.54
. Farba Slonovinova biela (kéd 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram — - v ~ >
Material Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
VySka mm 2323 2323 2323
Rozmery Jednotka Sirka mm 2135 2135 2135
D ka mm 4426 4426 4426
HMOtNoS Jednotka kg 6097 6136 6174
Pracovna hmotnos kg 6646 6670 6699
Typ Plas a nadr
Objem vody | 504 489 472
Vodny vymennik Nominalny prietok | Chladeni s 5753 60.87 64.32
tepla vody e
Vyparnik Nominalny pokles | Chladeni | | 56 47 58
tlaku vody e
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ PI&S a nadr
Po et kondenzatorov Pgt 3 3 3
Vodny vymennik Objem vody | 143 151 159
tepla Nominalny prietok | Chladeni
Kondenzator vody e I's 70.32 74.36 78.57
Nominalny pokles | Chladeni KPa o o5 o4
tlaku vody e
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | | 16+16+16 16+16+16 16+16+16
Mno stvo 3 3 3
Akusticka sila eCh'ade”' dBA 100.8 101.2 103.0
Urove hluku Chiaden
Akusticky tlak e dBA 80.8 81.2 83.0
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva kg 156 156 156
Po et okruhov 3 3 3
\F,’);B’;r?ﬁké vstup vody  z| 219.1 219.1 219.1
Pripojky potrubia Privod / wvystup vody z " B B
. in 5 5 5
kondenzétora

Bezpe nostné

Vysoky tlak (prepina tlaku)

Nizky tlak (prepina tlaku)

Ovlada nudzového zastavenia

Vysoka vystupna teplota na kompresore

zariadenia . -
Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
. Chladiaci vykon, elektricky prikon jednotky pri chladni a EER su zalo ené na nasledujucich
Poznédmky

podmienkach: vyparnik 1297<C; kondenzator 30935C
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TECHNICKE SPECIFIKACIE EWWD I-SS C16 c17 C18
Vykon Chladenie | kw 1401 1455 1510
f Typ plynuly
Regulacia vykonu o o 2iny vkon % 83 83 8.3
_Elektricky prikon Chladenie KW 317 335 353
jednotky
EER 4.43 4.35 4.28
ESEER 5.55 5.45 5.27
. Farba Slonovinova biela (k6d 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram — - - - -
Materiél Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
VySka mm 2323 2323 2323
Rozmery Jednotka Sirka mm 2135 2135 2135
D ka mm 4426 4426 4426
Jednotka kg 6192 6210 6228
Hmotnos Pracovna hmotnos kg 6717 6735 6761
Typ Plas a nadr
Objem vody | 472 472 472
Vodny vymennik qulnalny Chladenie | /s 66.93 69.54 72.15
tepla prletc.)k,vody
vyparnik Nominalny .
pokles tlaku | Chladenie | kPa 62 66 71
vody
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ PI4S a nadr
Po et kondenzatorov Po et 3 3 3
Objem vody | 167 174 183
:’e‘;)?;y vymennik ’;‘r‘l’g;c')rl‘(a\'/%y Chladenie | /s 82.05 85.53 89.01
Kondenzator Nominalny
pokles tlaku | Chladenie | kPa 24 24 23
vody
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | | 16+16+16 16+16+16 16+16+16
Mno stvo 3 3 3
Urove hiuku Akusticka sila | Chladenie | dBA 103.0 103.0 103.0
Akusticky tlak | Chladenie | dBA 83.0 83.0 83.0
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva kg 156 156 156
Po et okruhov 3 3 3
o | \F;B’;iiké vstup vody z| 219.1 219.1 219.1
Pripojky potrubia Privod / vystup vody z " " "
kondenzétora n 5 5 5

Bezpe nostné

Vysoky tlak (prepina tlaku)

Nizky tlak (prepina tlaku)

Ovlada nudzového zastavenia

Vysoka vystupna teplota na kompresore

zariadenia , ~ -
Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
Poznamky Chladiaci vykon, elektricky prikon jednotky pri chladni a EER sU zalo ené na nasledujlcich

podmienkach: vyparnik 1297<C; kondenzéator 30935
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Technické udaje — EWWD I-XS

TECHNICKE SPECIFIKACIE EWWD I-XS 360 440 500 600
Vykon Chladenie | kw 362 433 506 573
., Typ plynuly
Regulacia vikonu o, iy vykon % 25 25 25 25
Elektricky  prikon | cpjadenie KW 70.7 85.3 100 120
jednotky
EER 5.12 5.08 5.06 4.76
ESEER 5.34 5.27 5.22 5.11
. Farba Slonovinova biela (kéd 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram — - - > .
Material Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
VySka mm 1883 1883 1883 1883
Rozmery Jednotka Sirka mm 1430 1430 1430 1430
D ka mm 4081 4081 4081 4081
Jednotka kg 2594 2667 2704 2704
Hmotnos -
Pracovna hmotnos kg 2998 3078 3116 3116
Typ Plas a nadr
Objem vody I 326 317 308 308
Vodny vymennik | Nominalny Chladenie | /s 17.28 20.69 24.19 27.38
tepla prletc.)k,vody
vyparnik Nominalny .
pokles tlaku Chladenie | kPa 64 48 54 68
vody
Izola ny materidl Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ PI4S a nadr
Po et kondenzatorov Po et 1 1 1 1
Objem vody I 79 94 105 105
Vodny vymennik s
tepla gr?é?m%y Chladenie | /s 20.65 24.77 28.97 33.13
Kondenzator —
Nominalny
pokles tlaku | Chladenie | kPa 48 a7 51 66
vody
Izola ny materidl Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | I 16 16 16 16
Mno stvo 1 1 1 1
. Akustickd sila Chladenie | dBA 93.7 96.6 96.7 96.7
Urove hluku — -
Akusticky tlak Chladenie | dBA 75.2 76.2 78.2 78.2
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva kg 54 52 52 52
Po et okruhov 1 1 1 1
Privod ,/k"ySt”p vody z mm 168.3 168.3 168.3 168.3
Pripojky potrubia vyparnixa
Privod / vystup vody z . " " " "
. in 5 5 5 5
kondenzétora

Bezpe nostné

Vysoky tlak (prepina tlaku)

Nizky tlak (prepina tlaku)

Ovlada nudzového zastavenia

Vysoka vystupna teplota na kompresore

zariadenia . - -
Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
Poznamky Chladiaci vykon, elektricky prikon jednotky pri chladni a EER sU zalo ené na nasledujicich

podmienkach: vyparnik 1297<T; kondenzator 30935C
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TECHNICKE SPECIFIKACIE EWWD I-XS 750 800 850 950
Vykon Chladenie | kw 720 795 866 933
f Typ Plynuly
Regulacia vykonu g il Vykon % 125 125 125 125
Elektricky  prikon | oy 2 denie Kw 142 156 171 185
jednotky
EER 5.08 5.10 5.08 5.05
ESEER 6.13 6.31 6.01 6.14
. Farba Slonovinova biela (kéd 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram — - - > -
Material Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
VySka mm 2245 2245 2245 2245
Rozmery Jednotka Sirka mm 1350 1350 1350 1350
D ka mm 4769 4769 4769 4769
Jednotka kg 4964 4997 5049 5073
Hmotnos >
Pracovna hmotnos kg 5582 5615 5671 5695
Typ Plas a nadr
Objem vody I 539 539 528 528
- . Nominaln . 20.58 20.44 24.75 23.31
E’e%?;'y vymennik prietc.)k,vo)(/jy Chladenie | s 20.58 24.98 24.75 28.48
vyparnik Nominalny .
pokles tlaku | Chladenie | kPa 48 48 a7 50
vody
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Plas a nadr
Po et kondenzatorov Po et 2 2 2 2
Objem vody I 157 173 188 199
Vodny vymennik | Nominalny . 20.58 20.44 24.75 23.31
tepla prietok vody | Chiladenie | I/s 20.58 24.98 24.75 28.48
Kondenzator —
Nominalny
pokles tlaku | Chladenie | kPa 48 48 47 50
vody
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | I 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16 + 16
Mno stvo 2 2 2 2
Urove hiuku Akusticka sila Chladenie | dBA 96.9 97.3 97.8 98.9
Akusticky tlak Chladenie | dBA 77.8 78.2 78.7 79.8
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva kg 108 106 104 104
Po et okruhov 2 2 2 2
Privod '/ vystup vody z| .., 210.1 210.1 219.1 219.1
Pripojky potrubia vyparnlka -
Privod / wvystup vody z " " " "
kondenzétora n 5 5 5 5
Vysoky tlak (prepina tlaku)
Nizky tlak (prepina tlaku)
Ovladda nudzového zastavenia
Bezpe nostné Vysoka vystupna teplota na kompresore
zariadenia Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
Poznamky Chlad_iaci vykon,, eIelftricky prikon jedno’Eky pri chladni a EER suU zalo ené na nasledujlcich
podmienkach: vyparnik 12C/7<C; kondenzator 30/ 35° C.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE EWWD I-XS C10 c11 C12
Vykon Chladenie | kw 976 1038 1134
f Typ plynuly
Regulacia vykonu Minimalny vykon % 125 125 125
Elektricky prikon | -y adenie KW 199 220 240
jednotky
EER 4.90 4.72 4.73
ESEER 5.90 6.05 5.67
Slonovinova biela (kéd 5Y7.5/1 munsellovy
. Farba
Ram tabulky)
Material Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
Vyska mm 2245 2245 2245
Rozmery Jednotka Sirka mm 1350 1350 1350
D ka mm 4769 4769 4769
HMOtNoS Jednotka kg 5097 5132 5132
Pracovna hmotnos kg 5729 5741 5741
Typ Plas anadr
Objem vody I 528 504 504
Vodny vymennik tepla \l)l(;)dr;l/malny prietok Chladenie I/s 46.63 49.59 54.16
Vyparnik —
Nominalny  pokles | oy yenie kPa 72 46 52
tlaku vody
Izola ny materidl Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Plas a nadr
Po et kondenzéatorov Po et 2 2 2
Objem vody I 209 209 209
Vodny vymennik tepla Nominalny prietok . 28.07 27.10 32.82
Kondenzator vody Chladenie Vs 28.07 33.12 32.82
Nominalny  pokles Chladenie kPa 50 65 65
tlaku vody
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | I 16 + 16 16 + 16 16 + 16
Mno stvo 2 2 2
Urove hiuku Akusticka sila Chladenie dBA 99.8 99.8 99.8
Akusticky tlak Chladenie dBA 80.7 80.7 80.7
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva kg 104 104 104
Po et okruhov 2 2 2
Lo . Privod / vystup vody z vyparnika mm 219.1 219.1 219.1
Pripojky potrubia Privod / vystup vody z kondenzatora in 5” 5” 5”

Vysoky tlak (prepina tlaku)

Nizky tlak (prepina tlaku)

Ovlada nudzového zastavenia

Bezpe nostne Vysoka vystupna teplota na kompresore

zariadenia . - -
Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
Poznamky Chladiaci vykon, elektricky prikon jednotky pri chladni a EER su zalo ené na nasledujucich

podmienkach: vyparnik 1297<C; kondenzator 30935C
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Technické Uudaje — EWLD I-SS

TECHNICKE SPECIFIKACIE EWLD I-SS 320 400 420 500
Vykon Chladenie | kw 328 391 428 504
L Typ plynuly
Regulacia vikonu  os i iny vykon % 25 25 25 25
_Elektrlcky prikon Chladenie KW 83.8 100 116 137
jednotky
EER 3.91 3.90 3.70 3.67
. Farba Slonovinova biela (k6d 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram — - - - v
Material Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
VysSka mm 1899 1899 1899 1899
Rozmery Jednotka | Sirka mm 1464 1464 1464 1464
D ka mm 3114 3114 3114 3114
Jednotka kg 1861 1861 1869 1884
Hmotnos Z
Pracovna hmotnos kg 2054 2054 2052 2056
Typ PlaS a nadr
Objem vody I 193 193 183 172
Vodny vymennik | Nominalny Chladeni | 15.65 18.66 20.46 24.09
tepla Elrlet(_) ,\|/O y e
WWparnik ominalny .
ypami pokles tlaku gh'ade”' kPa 34 47 47 54
vody
Izola ny materidl Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja [ | 16 16 16 16
Mno stvo 1 1 1 1
Akustickasia | "9 | gga | 037 96.6 96.7 96.7
Urove hluku Chiaden
Akusticky tlak e dBA 75.2 76.2 78.2 78.2
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva® kg - - - -
Po et okruhov 1 1 1 1
Pripojky potrubia | vod /- vystup vody z\ 168.3 168.3 168.3 168.3
vyparnika
Pripojka kvapaliny | Privod mm 42 42 42 42
Plynova vystupna. |\ vqp o mm 88.9 88.9 88.9 88.9
pripojka
Akumu]a na ljadr .. | objem | 170
kvapaliny (volite né)

Vysoky tlak (prepina tlaku)

Nizky tlak (prepina tlaku)

Ovldda nudzového zastavenia
Vysoka vystupna teplota na kompresore
Fazovy monitor

Nizky pomer tlaku

Vysoky pokles tlaku oleja

Nizky tlak oleja

Bezpe nostné
zariadenia

Chladiaci vykona a prikon si zaloené na podmienkach: 1297C - teplota vody
vstupujicej/vystupujicej z vyparnika; 45T - teplota nasyteného vystupu na

Poznamky kompresore

(1) Jednotky verzie EWLD su vopred naplnené dusikom pod tlakom 2 bary. Napl

chladiacej latky smie ur i len projektant prevadzky
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TECHNICKE SPECIFIKACIE EWLD I-SS 600 650 750 800
Vykon Chladenie | kw 596 657 730 788
f Typ plynuly
Regulacia vykonu i ey vkon % 125 125 125 125
Elektricky prikon | o adenie kw 165 181 108 214
jednotky
EER 3.61 3.63 3.69 3.67
. Farba Slonovinova biela (kdéd 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram = - 5 7 P
Materiél Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
Vyska mm 2325 2325 2325 2325
Rozmery Jednotka Sirka mm 1464 1464 1464 1464
D ka mm 4391 4391 4391 4391
Jednotka kg 3331 3339 3347 3356
Hmotnos p
Pracovna hmotnos kg 3602 3602 3603 3604
Typ Plas anadr
Objem vody I 271 263 256 248
Vodny vymennik N(_)mlnalny Chladenie I/s 28.49 31.40 34.88 37.64
tepla prlet(_)k’vody
vyparnik Nominalny _
pokles tlaku Chladenie | kPa 49 39 52 a7
vody
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | I 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16 + 16
Mno stvo 2 2 2
Urove hluku Akusticka sila Chladenie | dBA 96.9 97.3 97.8 98.9
Akusticky tlak Chladenie | dBA 77.8 78.2 78.7 79.8
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva® kg - - - -
Po et okruhov 2 2 2 2
Pripojky potrubia | Fvod /- vystup vody -z, 168.3 168.3 168.3 168.3
vyparnika
Pripojka kvapaliny | Privod mm 42 42 42 42
Plynova vystupna | vyt mm 88.9 88.9 88.9 88.9
pripojka
Akumula na nadr
kvapaliny Objem I 170
(volite né)
Vysoky tlak (prepina tlaku)
Nizky tlak (prepina tlaku)
3 Ovlada nidzového zastavenia
zBefr?ggerr:gsme V)'/SOkE:i vystgpné teplota na kompresore
Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
Chladiaci vykona a prikon si zaloené na podmienkach: 1297TC - teplota vody
Poznamky vstupujucej/vystupujlicej z vyparnika; 45T - teplot a nasyteného vystupu na kompresore

(1) Jednotky verzie EWLD su vopred naplnené dusikom pod tlakom 2 bary. Napl

latky smie ur i len projektant prevadzky

chladiacej
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TECHNICKE SPECIFIKACIE EWLD I-SS 850 900 950 C10
Vykon Chladenie | kw 850 919 966 1033
f Typ plynuly
Regulacia vykonu i ey vkon % 125 125 125 8.3
Elektricky  prikon | -\ denie KW 231 252 271 279
jednotky
EER 3.67 3.65 3.56 3.59
. Farba Slonovinova biela (kdéd 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram = - 5 7 P
Materiél Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
Vyska mm 2325 2325 2325 2415
Rozmery Jednotka Sirka mm 1464 1464 1464 2135
D ka mm 4391 4391 4391 4426
Jednotka kg 3364 3412 3412 5146
Hmotnos p
Pracovna hmotnos kg 3605 3645 3645 5667
Typ Plas anadr
Objem vody I 241 233 233 521
Vodny vymennik | Nominalny Chladenie | Us 40.61 46.14 46.14 47.91
tepla prlet(_)k’vody
vyparnik Nominalny _
pokles tlaku Chladenie | kPa 47 45 45 52
vody
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | 1 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16+16+16
Mno stvo 2 2 2 3
Urove hiuku Akusticka sila Chladenie | dBA 99.8 99.8 99.8 100.1
Akusticky tlak Chladenie | dBA 80.7 80.7 80.7 80.1
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva® kg - - - -
Po et okruhov 2 2 2 3
Pripojky potrubia | Fvod /- vystup vody -z, 168.3 168.3 168.3 219.1
vyparnika
Pripojky kvapalin Privod mm 42 42 42 42
Plynové vystupné |y mm 88.9 88.9 88.9 88.9
pripojky
Akumula na nadr
kvapaliny Objem I 170
(volite né)

Bezpe nostné

Vysoky tlak (prepina tlaku)

Nizky tlak (prepina tlaku)

Ovlada nudzového zastavenia

Vysoka vystupna teplota na kompresore

zariadenia p— -

Fazovy monitor

Nizky pomer tlaku

Vysoky pokles tlaku oleja

Nizky tlak oleja

Chladiaci vykona a prikon si zaloené na podmienkach: 1297TC - teplota vody
Poznamky vstupujucej/vystupujlicej z vyparnika; 45T - teplot a nasyteného vystupu na kompresore

(1) Jednotky verzie EWLD su vopred naplnené dusikom pod tlakom 2 bary. Napl chladiacej
latky smie ur i len projektant prevadzky
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TECHNICKE SPECIFIKACIE EWLD I-SS c11 C12 C13 C14
Vykon Chladenie | kw 1078 1125 1188 1267
f Typ plynuly
Regulacia vykonu i ey vkon % 8.3 83 83 8.3
_Elektrlcky prikon Chladenie KW 206 312 329 347
jednotky
EER 3.64 3.60 3.61 3.65
. Farba Slonovinova biela (kdéd 5Y7.5/1 munsellovy tabulky)
Ram = - 5 > P
Materiél Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
Vyska mm 2415 2415 2415 2415
Rozmery Jednotka Sirka mm 2135 2135 2135 2135
D ka mm 4426 4426 4426 4426
Jednotka kg 5167 5167 5188 5208
Hmotnos p
Pracovna hmotnos kg 5671 5671 5677 5680
Typ Plas anadr
Objem vody I 504 504 489 472
Vodny vymennik N(_)mlnalny Chladenie | I/s 51.51 53.73 56.78 60.53
tepla prlet(_)k’vody
vyparnik Nominalny _
pokles tlaku Chladenie | kPa 46 49 41 51
vody
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor
Kompresor Napl oleja | I 16+16+16 16+16+16 16+16+16 16+16+16
Mno stvo 3 3 3 3
. Akusticka sila Chladenie | dBA 100.4 100.8 101.2 103.0
Urove hluku —— -
Akusticky tlak Chladenie | dBA 80.4 80.8 81.2 83.0
Druh chladiva R134a
Chladiaci okruh Napl chladiva® kg - - - -
Po et okruhov 3 3 3 3
Pripojky potrubia | Fvod /- vystup vody -z, 219.1 219.1 219.1 219.1
vyparnika
Pripojky kvapalin Privod mm 42 42 42 42
Plynové vystupné |y mm 88.9 88.9 88.9 88.9
pripojky
Akumula n& nadr
kvapaliny Objem I 170
(volite né)
Vysoky tlak (prepina tlaku)
Nizky tlak (prepina tlaku)
3 Ovlada nidzového zastavenia
zBefr?ggerr:gsme V)'/SOkE:i vystgpné teplota na kompresore
Fazovy monitor
Nizky pomer tlaku
Vysoky pokles tlaku oleja
Nizky tlak oleja
Chladiaci vykona a prikon si zaloené na podmienkach: 1297TC - teplota vody
Poznamky vstupujucej/vystupujlicej z vyparnika; 45T - teplot a nasyteného vystupu na kompresore

(1) Jednotky verzie EWLD su vopred naplnené dusikom pod tlakom 2 bary. Napl

latky smie ur i len projektant prevadzky

chladiacej
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TECHNICKE SPECIFIKACIE EWLD I-SS C15 C16 c17
Vykon Chladenie | kw 1319 1370 1422
. Typ plynuly
Regulacia vykonu Minimalny vykon % 83 83 8.3
_Elektricky prikon Chladenie KW 366 386 405
jednotky
EER 3.60 3.55 3.51
Farb Slonovinova biela (kéd 5Y7.5/1 munsellovy
Ram arba tabulky)
Material Galvanizovany a farbeny oce ovy plech
VysSka mm 2415 2415 2415
Rozmery Jednotka Sirka mm 2135 2135 2135
D ka mm 4426 4426 4426
Jednotka kg 5208 5208 5208
Hmotnos -
Pracovna hmotnos kg 5680 5680 5680
Typ Plas a nadr
Objem vody | 472 472 472
.o . Nominaln rietok .

VOdny\\/li'//?;rr:H(lk tepla vody_ , y P Chladenie I's 63.00 65.48 6796
Nominainy - pokles Chladenie kPa 55 59 63
tlaku vody
Izola ny material Penovy elastomér s uzavretymi bunkami
Typ Skrutkovy kompresor

Kompresor Napl oleja | | 16+16+16 16+16+16 16+16+16
Mno stvo 3 3 3

Urove hiuku Akusticka sila Chladenie dBA 103.0 103.0 103.0
Akusticky tlak Chladenie dBA 83.0 83.0 83.0
Druh chladiva R134a

Chladiaci okruh Napl chladiva® kg - - -
Po et okruhov 3 3 3

Pripojky potrubia Privod / vystup vody z vyparnika mm 219.1 219.1 219.1

Pripojky kvapalin Privod mm 42 42 42

Plynova vyst. pripojka | Vystup mm 88.9 88.9 88.9

Akumu]a na ljédr ) Objem | 170
kvapaliny (volite né)

Bezpe nostné
zariadenia

Vysoky tlak (prepina tlaku)

Nizky tlak (prepina tlaku)

Ovlada nudzového zastavenia

Vysokd vystupna teplota na kompresore

Fazovy monitor

Nizky pomer tlaku

Vysoky pokles tlaku oleja

Nizky tlak oleja

Poznamky

Chladiaci vykona a prikon si zaloené na podmienkach: 1297C

- teplota vody

vstupujucej/vystupujicej z vyparnika; 45C - teplota nasyteného vystupu na

kompresore

(1) Jednotky verzie EWLD su vopred naplnené dusikom pod tlakom 2 bary. Napl

chladiacej latky smie ur i len projektant prevadzky
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Hladiny akustického vykonu
EWWD I-SS - EWWD I-XS - EWLD I-SS

EWWD Hladiny akustického vykonu vo v;dialenosti 1 mod je(_jsnotky v polgu ovitom vo nom Sila
1-SS priestore (koef. 2 x 10 ~ Pa)
63 Hz 125Hz | 250Hz | 500 Hz |1 000 Hz |2 000 Hz|4000Hz|8000Hz| dB(A) dB(A)
340 53.6 56.2 71.1 74.5 69.7 65.6 63.9 59.5 75.2 93.7
400 54.6 57.2 72.1 75.5 70.7 66.6 64.9 60.5 76.2 96.6
460 56.6 59.2 74.1 77.5 72.7 68.6 66.9 62.5 78.2 96.7
550 56.6 59.2 74.1 77.5 72.7 68.6 66.9 62.5 78.2 96.7
650 56.2 58.8 73.7 77.1 72.3 68.2 66.5 62.1 77.8 96.9
700 56.6 59.2 74.1 77.5 72.7 68.6 66.9 62.5 78.2 97.3
800 57.1 59.7 74.6 78.0 73.2 69.1 67.4 63.0 78.7 97.8
850 58.2 60.8 75.7 79.1 74.3 70.2 68.5 64.1 79.8 98.9
900 59.1 61.7 76.6 80.0 75.2 71.1 69.4 65.0 80.7 99.8
950 59.1 61.7 76.6 80.0 75.2 71.1 69.4 65.0 80.7 99.8
C10 59.1 61.7 76.6 80.0 75.2 71.1 69.4 65.0 80.7 99.8
C12 58.8 61.4 76.3 79.7 74.9 70.8 69.1 64.7 80.4 100.4
C13 59.2 61.8 76.7 80.1 75.3 71.2 69.5 65.1 80.8 100.8
Cl14 59.6 62.2 77.1 80.5 75.7 71.6 69.9 65.5 81.2 101.2
C15 61.4 64.0 78.9 82.3 77.5 73.4 71.7 67.3 83.0 103.0
Cl16 61.4 64.0 78.9 82.3 77.5 73.4 71.7 67.3 83.0 103.0
C17 61.4 64.0 78.9 82.3 77.5 73.4 71.7 67.3 83.0 103.0
C18 61.4 64.0 78.9 82.3 77.5 73.4 71.7 67.3 83.0 103.0
Poznamka: Hodnoty su uvedené v sulade s normou ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12°C/7C, kondenzatora 30/ 35° pIného prevadzkového za a enia
EWWD I- Hladiny akustického vykonu vo v;dialenosti 1modj . ednotky v polgu ovitom vo nom Sila
XS priestore (koef. 2 x 10 ~ Pa)
63 Hz 125Hz | 250Hz | 500 Hz |1 000 Hz |2 000 Hz|4000Hz|8000Hz| dB(A) dB(A)
360 53.6 56.2 71.1 74.5 69.7 65.6 63.9 59.5 75.2 93.7
440 54.6 57.2 72.1 75.5 70.7 66.6 64.9 60.5 76.2 96.6
500 56.6 59.2 74.1 77.5 72.7 68.6 66.9 62.5 78.2 96.7
600 56.6 59.2 74.1 77.5 72.7 68.6 66.9 62.5 78.2 96.7
750 56.2 58.8 73.7 77.1 72.3 68.2 66.5 62.1 77.8 96.9
800 56.6 59.2 74.1 77.5 72.7 68.6 66.9 62.5 78.2 97.3
850 57.1 59.7 74.6 78.0 73.2 69.1 67.4 63.0 78.7 97.8
950 58.2 60.8 75.7 79.1 74.3 70.2 68.5 64.1 79.8 98.9
C10 59.1 61.7 76.6 80.0 75.2 71.1 69.4 65.0 80.7 99.8
Cl1 59.1 61.7 76.6 80.0 75.2 71.1 69.4 65.0 80.7 99.8
C12 59.1 61.7 76.6 80.0 75.2 71.1 69.4 65.0 80.7 99.8
Poznamka: Hodnoty st uvedené v sulade s normou ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12C/7<C, kondenzéatora 30/ 355 plného prevadzkového za a enia
EWLD Hladiny akustického vykonu vo vz_dialenosti Imodj . ednotky v polgu ovitom vo nom Sila
1SS priestore (koef. 2 x 10 ~ Pa)
63 Hz 125Hz | 250Hz | 500 Hz |1 000 Hz |2 000 Hz|4000Hz|8000Hz| dB(A) dB(A)
320 53.6 56.2 71.1 74.5 69.7 65.6 63.9 59.5 75.2 93.7
400 54.6 57.2 72.1 75.5 70.7 66.6 64.9 60.5 76.2 96.6
420 56.6 59.2 74.1 77.5 72.7 68.6 66.9 62.5 78.2 96.7
500 56.6 59.2 74.1 77.5 72.7 68.6 66.9 62.5 78.2 96.7
600 56.2 58.8 73.7 77.1 72.3 68.2 66.5 62.1 77.8 96.9
650 56.6 59.2 74.1 77.5 72.7 68.6 66.9 62.5 78.2 97.3
750 57.1 59.7 74.6 78.0 73.2 69.1 67.4 63.0 78.7 97.8
800 58.2 60.8 75.7 79.1 74.3 70.2 68.5 64.1 79.8 98.9
850 59.1 61.7 76.6 80.0 75.2 71.1 69.4 65.0 80.7 99.8
900 59.1 61.7 76.6 80.0 75.2 71.1 69.4 65.0 80.7 99.8
950 59.1 61.7 76.6 80.0 75.2 71.1 69.4 65.0 80.7 99.8
C10 58.5 61.1 76.0 79.4 74.6 70.5 68.8 64.4 80.1 100.1
Cl1 58.8 61.4 76.3 79.7 74.9 70.8 69.1 64.7 80.4 100.4
C12 59.2 61.8 76.7 80.1 75.3 71.2 69.5 65.1 80.8 100.8
C13 59.6 62.2 77.1 80.5 75.7 71.6 69.9 65.5 81.2 101.2
Cl14 61.4 64.0 78.9 82.3 77.5 73.4 71.7 67.3 83.0 103.0
C15 61.4 64.0 78.9 82.3 77.5 73.4 71.7 67.3 83.0 103.0
Cl6 61.4 64.0 78.9 82.3 77.5 73.4 71.7 67.3 83.0 103.0
C17 61.4 64.0 78.9 82.3 77.5 73.4 71.7 67.3 83.0 103.0

Pozndmka: Hodnoty su uvedené v sulade s normou ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12/7<C, vystupnej teploty pri nasyteni na kompresore (bez
kondenzatora)

EWWD I-SS - EWWD I-XS - EWLD I-SS
so zvukovo izola nym puzdrom
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Hladiny akustického vykonu vo  vzdialenosti 1 m od jednotky v polgu  ovitom vo nom Sila

E}/_VSVéD priestore (koef. 2 x 10 ° Pa)
63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz |1 000 Hz |2 000 Hz|4 000 Hz|[8000Hz| dB(A) dB(A)
340 43.6 46.2 61.1 64.5 59.7 55.6 53.9 49.5 65.2 83.7
400 44.6 47.2 62.1 65.5 60.7 56.6 54.9 50.5 66.2 86.6
460 46.6 49.2 64.1 67.5 62.7 58.6 56.9 52.5 68.2 86.7
550 46.6 49.2 64.1 67.5 62.7 58.6 56.9 52.5 68.2 86.7
650 46.2 48.8 63.7 67.1 62.3 58.2 56.5 52.1 67.8 86.9
700 46.6 49.2 64.1 67.5 62.7 58.6 56.9 52.5 68.2 87.3
800 47.1 49.7 64.6 68.0 63.2 59.1 57.4 53.0 68.7 87.8
850 48.2 50.8 65.7 69.1 64.3 60.2 58.5 54.1 69.8 88.9
900 49.1 51.7 66.6 70.0 65.2 61.1 59.4 55.0 70.7 89.8
950 49.1 51.7 66.6 70.0 65.2 61.1 59.4 55.0 70.7 89.8
C10 49.1 51.7 66.6 70.0 65.2 61.1 59.4 55.0 70.7 89.8
C12 48.8 51.4 66.3 69.7 64.9 60.8 59.1 54.7 70.4 90.4
C13 49.2 51.8 66.7 70.1 65.3 61.2 59.5 55.1 70.8 90.8
Cl4 49.6 52.2 67.1 70.5 65.7 61.6 59.9 55.5 71.2 91.2
C15 51.4 54.0 68.9 72.3 67.5 63.4 61.7 57.3 73.0 93.0
C16 51.4 54.0 68.9 72.3 67.5 63.4 61.7 57.3 73.0 93.0
C17 51.4 54.0 68.9 72.3 67.5 63.4 61.7 57.3 73.0 93.0
C18 51.4 54 68.9 72.3 67.5 63.4 61.7 57.3 73.0 93.0

Poznamka: Hodnoty st uvedené v sulade s normou ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12<C, kondenzéatora 30/ 359 pIné ho prevadzkového za a enia;

EWWD Hladiny akustického vykonu vo vz_dialenosti Imodj . ednotky v polgu ovitom vo nom Sila

I-XS priestore (koef. 2 x 10 ™ Pa)
63Hz 125Hz | 250 Hz | 500 Hz | 1 000 Hz [ 2 000 Hz [4 000 Hz[8 000 Hz| dB(A) | dB(A)
360 43.6 46.2 61.1 64.5 59.7 55.6 53.9 49.5 65.2 83.7
440 44.6 47.2 62.1 65.5 60.7 56.6 54.9 50.5 66.2 86.6
500 46.6 49.2 64.1 67.5 62.7 58.6 56.9 52.5 68.2 86.7
600 46.6 49.2 64.1 67.5 62.7 58.6 56.9 52.5 68.2 86.7
750 46.2 48.8 63.7 67.1 62.3 58.2 56.5 52.1 67.8 86.9
800 46.6 49.2 64.1 67.5 62.7 58.6 56.9 52.5 68.2 87.3
850 47.1 49.7 64.6 68.0 63.2 59.1 57.4 53.0 68.7 87.8
950 48.2 50.8 65.7 69.1 64.3 60.2 58.5 54.1 69.8 88.9
C10 49.1 51.7 66.6 70.0 65.2 61.1 59.4 55.0 70.7 89.8
Cl1 49.1 51.7 66.6 70.0 65.2 61.1 59.4 55.0 70.7 89.8
Cl12 49.1 51.7 66.6 70.0 65.2 61.1 59.4 55.0 70.7 89.8

Poznamka: Hodnoty st uvedené v sulade s normou ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12<C, kondenzéatora 30/ 359 pIné ho prevadzkového za a enia;

EWLD Hladiny akustického vykonu vo vz_dialenosti I1modj . ednotky v polgu ovitom vo nom Sila

SS priestore (koef. 2 x 10 ™ Pa)
63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz |1 000 Hz |2 000 Hz | 4 000 Hz [ 8000 Hz | dB(A) dB(A)
320 43.6 46.2 61.1 64.5 59.7 55.6 53.9 49.5 65.2 83.7
400 44.6 47.2 62.1 65.5 60.7 56.6 54.9 50.5 66.2 86.6
420 46.6 49.2 64.1 67.5 62.7 58.6 56.9 52.5 68.2 86.7
500 46.6 49.2 64.1 67.5 62.7 58.6 56.9 52.5 68.2 86.7
600 46.2 48.8 63.7 67.1 62.3 58.2 56.5 52.1 67.8 86.9
650 46.6 49.2 64.1 67.5 62.7 58.6 56.9 52.5 68.2 87.3
750 47.1 49.7 64.6 68.0 63.2 59.1 57.4 53.0 68.7 87.8
800 48.2 50.8 65.7 69.1 64.3 60.2 58.5 54.1 69.8 88.9
850 49.1 51.7 66.6 70.0 65.2 61.1 59.4 55.0 70.7 89.8
900 49.1 51.7 66.6 70.0 65.2 61.1 59.4 55.0 70.7 89.8
950 49.1 51.7 66.6 70.0 65.2 61.1 59.4 55.0 70.7 89.8
C10 48.5 51.1 66.0 69.4 64.6 60.5 58.8 54.4 70.1 90.1
Cl1 48.8 514 66.3 69.7 64.9 60.8 59.1 54.7 70.4 90.4
C12 49.2 51.8 66.7 70.1 65.3 61.2 59.5 55.1 70.8 90.8
C13 49.6 52.2 67.1 70.5 65.7 61.6 59.9 55.5 71.2 91.2
Cl14 51.4 54.0 68.9 72.3 67.5 63.4 61.7 57.3 73.0 93.0
C15 51.4 54.0 68.9 72.3 67.5 63.4 61.7 57.3 73.0 93.0
C16 51.4 54.0 68.9 72.3 67.5 63.4 61.7 57.3 73.0 93.0
C1l7 51.4 54 68.9 72.3 67.5 63.4 61.7 57.3 73.0 93.0

Poznamka: Hodnoty si uvedené v silade s normou ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12/7C, 40T vystupnej teploty p ri nasyteni na kompresore (bez
kondenzatora).
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Korek né faktory emisii hluku pre r6zne vzdialenosti

EWWD I-SS
Vzdialenos (m)
2D e 1 5 10 15 20 25
340 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
400 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
460 0 7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
550 0 7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
650 0 7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
700 0 -7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
800 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
850 0 7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
900 0 7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
950 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
C10 0 -7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
C12 0 7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
C13 0 7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
C14 0 7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
C15 0 -7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
C16 0 -7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
C17 0 7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
C18 0 7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3

Poznamka: Hodnoty sa uvadzaju v dB(A) (akusticky vykon) za podmienok v otvorenom poli na odrazovom povrchu (smerovy faktor
Q=2)

EWWD I|-XS
Vzdialenos (m)
SRS 1 5 10 15 20 25
360 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
440 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
500 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
600 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
750 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
800 0 -7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
850 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
950 0 -7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
C10 0 -7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3
Cl11 0 -7.9 -12.7 -15.8 -18.1 -19.8
C12 0 -7.5 -12.2 -15.3 -17.5 -19.3

Poznadmka: Hodnoty sa uvadzaju v dB(A) (akusticky vykon) za podmienok v otvorenom poli na odrazovom povrchu (smerovy faktor
Q=2)
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Pracovné obmedzenia

Skladovanie

Jednotky sa md u skladova pri nasledujucich podmienkach prostredia:
Minimalna teplota prostredia : -20C

Maximalna teplota prostredia : 53 C

Maximalna relativna vihkos : 95% bez kondenzacie

A POZOR

Skladovanie jednotky pri ni Sej ako minimalnej vySSi e uvedenej teplote mée by pri inou poSkodenia niektorych
komponentov, napr. elektronického ovlada a a jeho LCD displeja.

A POZOR

Skladovanie jednotky pri teplote vySSej ako vysSie uvedenej teplote mdé e by pri inou otvorenia bezpe nostnych
ventilov nasavacich ventilov kompresora.

A POZOR

Skladovanie v podmienkach s kondenzaciou vody md e p oSkodi elektronické komponenty.

Skladovanie v prostredi s teplotou blizko alebo ni $ ou ako 0T a s naplnenymi vodnymi okruhmi si mé e v y adova
ochranu proti zamrznutiu. Pozrite si odsek o ochrane proti zamrznutiu v kapitole Mechanicka inStalacia.

Prevadzka
Jednotka musi pracova v ramci limitov uvedenych na nasledujucich schémach.

A POZOR

Prevadzka mimo uvedenych limitov mo e aktivova zasah ochrannych zariadeni a prerusi prevadzku jednotky, v
mimoriadnych pripadoch m6 e poSkodi jednotku.

Ak mate akéko vek pochybnosti, pora te sa s vyrobcom.

Prevadzkové limity sa vz ahuju na plne za a enl prevadzku jednotky. Prevadzkové limity iasto ne za a enej jednotky
vam poskytne vyrobca
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Prevadzkové za a enie
EWWD I-SS — EWWD I-XS

Operation with glycol Prevadzka s glykolom
Condenser leaving water temperature Teplota vody na vystupe z kondenzatora
Evaporator leaving water temperature Teplota vody na vystupe z vyparnika
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Saturated discharge temperature °C
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Mechanicka inStalacia

Preprava

Po as prepravy musi by zaru ena stabilita strojového zariadenia. Ak sa stroj prepravuje s kri ovou drevenou podlo kou
pod zaklad ou, kri ova podlo ka sa smie odstrani a po dodani na miesto ur enia.

Zodpovednos

Vyrobca odmieta akiko vek si asnu aj budicu zodpovednos za vSetky Urazy a Skody, ktoré utrpeli osoby, zvierata
alebo vznikli na majetku v dosledku toho, e pracov nici obsluhy zanedbali dodr iavanie pokynov na monta a Udrbu
uvedenych v tomto navode.

VSetky bezpe nostné zariadenia treba pravidelne kontrolova v silade s tymto navodom a vnutroStatnymi predpismi a
nariadeniami, ktoré sa tykaju bezpe nosti a ochrany ivotného prostredia.

Bezpe nos

Strojové zariadenie musi by pevne pripevnené k podlahe.

Je nevyhnutné dodriava nasledujice pokyny:

- Strojové zariadenie mo no zdviha iba pou itim bodov ur enych na zdvihanie, ktoré st na zakladni samotného stroja.
S to jediné miesta, ktoré doka u unies celd hmotnos jednotky.

- Nedovo te, aby sa k strojovému zariadeniu pribli ili nepov olané a/alebo nekvalifikované osoby.

- Je zakazané pristupova k elektrickym komponentom bez toho, aby ste otvorili hlavny vypina stroja a stroj riadne
odpoijili od elektrického napéjania.

- Pristup k elektrickym komponentom je zakazany, ak sa nepouije izola na podlo ka. Nepristupujte ku elektrickym
komponentom v pritomnosti vody a/alebo vihkosti.

- V8etky Ukony na chladiacom okruhu a na komponentoch pod tlakom smie vykonava vyhradne kvalifikovany personal.

- Vymenu kompresora alebo pridanie lubrifika ného oleja smie vykona vyhradne kvalifikovany personal.

- Mohli by ste sa poreza na ostrych hranach. Vyhyvajte sa priamemu kontaktu.

- Vyhybajte sa zavadzaniu tuhych telies do vodnych potrubi, pokia je stroj zapojeny k systému.

- Na vstupe vodného potrubia do vymennika tepla musi by nainStalovany mechanicky filter.

- Stroj sa dodava vybaveny poistnymi ventilmi, ktoré sl osadené na vysokotlakovej aj na nizkotlakovej strane
chladiaceho okruhu.

- V pripade nahleho zastavenia jednotky postupujte pod a pokynov uvedenych v Navode na obsluhu

ovladacieho panela , ktory je si as ou dokumentaciu dodanej koncovému pou ivate ovi s tymto navodom.

Odport a sa, aby monta a udrbu vykonali iné osoby. V prip ade nahodného poranenia alebo nevo nosti bude

nevyhnutné:

- zachova rozvahu

- stla i poplasné tla idlo, ak sa nachadza na mieste monta e

- premiestni poranenu osobu do tepla alej od zariadenia a necha ju v pokoji

- okamite zavola rychlu prva pomoc v budove alebo rychlu zdravotnicku slu bu

- po ka na prichod zachranarov, ale pritom neopis a zranenU osobu

- poskytnd zachranarom vSetky potrebné informécie

A VYSTRAHA

Pred vykonanim akéhoko vek Ukonu na strojovom zariadeni si pozorne pre itajte tento navod a pokyny v. om.
InStalaciu a udrbu smu vykonava iba kvalifikovani pracovnici, ktori si oboznameni s platnymi péredpismi a
normami a ktori boli riadne vySkoleni alebo maju skdsenosti s tymto druhom zariadenia.

C

A VYSTRAHA

Chladi nemontujte na miestach, ktoré by mohli by nebezpe né pre vykonavanie innosti udr by, ako napriklad na
ploSinach bez zabradli alebo ohrad ani na miestach, ktoré nevyhovuju po iadavkam spojenych s vo nym prietorom
okolo zariadenia.

Manipulacia a dvihanie

Zabra te narazom al/alebo otrasom po as skladania strojového zariadenia z prepravného prostriedku a pri jeho
premiest ovani. Stroj netla te ani ne ahajte dr anim za ini0 as ako zéklad a ramu. Stroj zablokujte, aby sa neposuval
v prepravnom prostriedku, predidete tym poSkodeniu panelov a ramu zakladne. Nedovo te, aby po as vykladania
al/alebo presunu spadla nejaka as stroja, preto e by mohla spdsobi va ne poSkodenie.

VSetky jednotky série su vybavené Styrmi bodmi na zdvihanie. Na dvihanie jednotky pou ivajte iba uveden é body tak,
ako je to zobrazené na obrazku 1.
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Obr. 1 - Zdvihanie jednotky

A VYSTRAHA

Zdvihacie povrazy a vymedzovacia ty a/alebo vahadlo musia by dostato ne silné, aby bezpe ne zdvihli stroj.
Skontrolujte hmotnos jednotky na vyrobnom Stitku.

Hmotnosti uvedené v tabu kach ,Technické Udaje“ v kapitole ,VSeobecné informécie" sa vz ahuju na Standardné
jednotky.

Niektoré Specifické stroje mé u by vybavené prisluSenstvom, ktoré zvysi ich celkovd hmotnos (rekuperacia tepla a
pod.)

A VYSTRAHA

Pri zdvihani stroja davajte mimoriadny pozor a postupujte opatrne. Po as zdvihania predchadzajte otrasom, stroj
zdvihajte ve mi pomaly v dokonale vodorovnej polohe.

Umiestnenie a monta

VSetky jednotky su navrhnuté na inStalaciu vnatri. Strojové zariadenie sa musi nainStalova na silny a dokonale rovny
povrch; ak by bolo strojové zariadenie nainStalované na balkéne alebo na streche, mo no bude nevyhnutn é poui na
dosiahnutie rovnomerného rozlo enia hmotnosti nosni ky.
Pri inStalacii na podlahe pripravte silny beténovy podklad, ktory bude aspo o 250 mm SirSi a dihSi ako strojové
zariadenie. Okrem toho, podklad musi by dostato ne silny, aby udral hmotnos stroja sulade s jeho technickymi
Specifikaciami.
Ak bude strojové zariadenie nainStalované na miestach, ktoré sii ahko dostupné pre udi a zvierata, odpord ame vam,
aby ste namontovali na as s kompresorom ochranni mre u.
Na zaru enie o0 najlepSieho vykonu na mieste inStalacie dodr te n asledujice ochranné opatrenia a pokyny:
Zabezpe te silné a pevné podlahy, aby ste o najviac zniili hlu nos a vibracie.
Voda v systéme musi by mimoriadne ista, treba odstrani vSetky stopy oleja alebo hrdze. Na vstupe vodného
potrubia strojového zariadenia musi by nainStalovany mechanicky filter.
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Minimalne po iadavky na priestor
Ku stroju musi by zaru eny pristup z ka dej strany, aby sa dali vykona Ukony udr by. Na obrazku . 2 je zobrazeny
minimalny potrebny priestor.

Teplota v miestnosti, kde je umiestnena jednotka, sa v dy musi udriava v rozsahu OC a 40<T.

Ochrana proti hluku
Ak si vy aduju arovne hluku Specialnu kontrolu, je p otrebné venova ve kil pozornos odizolovaniu stroja od jeho
zakladne vhodnou aplikaciu antivibra nych prvkov (dodavaju sa ako volite né). Okrem toho treba na vodovodné pripojky
namontova pru né spojky.

Vodné potrubia

Vodné potrubie musi by navrhnuté tak, aby na om bolo o0 najmenej ochybov a o najmenej vertikalnych zmien smeru.
Tymto sa zna ne zni ia monta ne naklady a zvySi sa vykonnos  systému.

Vodny systém musi obsahova :

1.
2.
3.

ookr

10.

Antivibra né dr iaky, ktoré zni ia prenos vibracii na Struktd ru pod strojovym zariadenim.

Odpojovacie ventily, ktoré po as udr by oddelia strojové zariadenie od hydraulick ého systému.

Manualne alebo automatické zariadenie na odvzduSnenie v najvy$Som bode systému; vypUs acie zariadenie v

najni Som bode systému. Vyparnik ani zariadenie na r ekuperaciu tepla nesmu by umiestnené v najvySSom

bode systému.

Vhodné zariadenie, ktoré udr i hydraulicky systém pod tlakom (expanzna nadr a pod.)

Indikatory teploty vody a tlaku na stroji, ktoré pomahaju pri servisnych pracach a innostiach udr b.

Filter alebo zariadenie, ktoré md e odstrani cudzie predmety z vody pred jej vstupom do erpadla (aby sa

prediSlo kavitacii konzultujte prosim odport any typ filtra u vyrobcu erpadla). Pou itie filtra pred i ivotnos
erpadla a udr i hydraulicky systém v o najlepSich podmienkach.

Druhy filter treba osadi na privodné potrubie vody do stroja v blizkosti vyparnika a zariadenia na rekuperaciu

tepla (ak je nainStalované). Filter predchadza vniknutiu tuhych astic do vymennika tepla, o by mohlo spésobi

poskodenie alebo znii vykon vymeny tepla.

Ak treba strojové zariadenie nahradi nejakym inym, musite vyprazdni cely hydraulicky systém a pred

nainstalovanim novej jednotky ho vy isti. Pred spustenim do prevadzky nového stroja urobte vSetky

odpord ané testy a Upravu vody.

Ak sa do hydraulického systému prida na ochranu proti zamrznutiu glykol, venujte pozornos tomu, e sa zni i

tlak nasavania, ako aj vykon strojového zariadenia a su asne sa zvySia poklesy tlaku vody. Bude treba resetova

vSetky spodsoby ochrany stroja, ako proti zamrznutiu, nizkotlakové a pod.

Ak sa nepredpoklada pokles teploty prostredia pod 0C, nezabezpe uje sa iadna ochrana pred zamrznutim

(tepelna izolacia nesta i na zaistenie ochrany pred mrazom). Strojové zariadenie a vodné potrubie sa musi

chrani pred zamrznutim.

Pred zaizolovanim vodného potrubia sa uistite, e na om nedochadza k Unikom.
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A POZOR

Mechanicky filter nainStalujte na vstup kadého vym ennika tepla. Ak mechanické filtre nenainStalujete, do
vymennika sa budd mdéc dosta tuhé astice a/alebo ne istoty zo zvarania. Odporl a sa nainStalova filter s
ve kos ou otvorov s priemerom do 0,5 -1 mm.

Vyrobca nenesie iadnu zodpovednos za poSkodenie vymennika spdsobené nenamontovanim mechanického filtra.

Uprava vody

1. Gauge Manometer Pred uvedenim stroja do prevadzky vy istite hydraulicky okruh. Vnutri
2. Flexible connector | Pru na spojka vymennika tepla sa mée nahromadi $pina, vodny kame , zvysky
3. Thermometer Teplomer korézie a iny cudzi material, vysledkom oho bude znienie vykonu
g' ::l?rlr?gng valve UZ?;‘;%EC' ventil vymennika tepla. Okrem toho sa zni i tlak, im sa zni i aj prietok vody.
6: Filter Filter Preto spravny postup pri Uprave vody zni uje riziko korézie, erozie,

tvorby usadenin vodného kame a a pod. NajvhodnejSia Uprava vody
musi by ur ena na mieste, pod a typu systému a pod a miestnej charakteristiky U itkovej vody.

Vyrobca nenesie iadnu zodpovednos ani za poruchy pri prevadzke zariadenia spbsobené nezabezpe enim alebo
nespravnou Upravou vody.

Tabu ka 1 - Prijate né limity kvality vody

PH (25T) 6.8. 8.0 Celkova tvrdos (mg CaCOgs/ ) <200
Elektricka vodivos nB/cm (25T) <800 elezo (mg Fe /1) <1.0
Chloridové iény (mg CI "/ 1) <200 Sulfidové iény (mg S* /1) iadne
Sulfatové iény (mg SO% /1) <200 Amoniové iony (mg NH," /1) <1.0
Zasaditos (mg CaCOs/ 1) <100 Silikaty (mg SiO2 /1) <50

Ochrana vyparnika a vymennikov proti zamrznutiu

Pri navrhovani systému treba bra do Gvahy dve alebo viac ni Sie uvedenych metdd:

1. Nepretr ity prietok vody vnutri potrubi a vymenn ikov.

2. Pridanie vhodného mno stva glykolu do vodného okr uhu.

3. Pridavna tepelna izolacia a ohrev odkrytého potrubia.

4. Vyprazdnenie a vy istenie vymennika tepla po as zimnej sezény.
Za zabezpe enie vykonania dvoch alebo viacerych hore uvedenych metdd proti zamrznutiu nesie zodpovednos
pracovnik vykonavajuci inStalaciu a/alebo miestny pracovnik adr by. Pravidelnymi kontrolami si neustale overujte, i je
udr iavana spravna ochrana proti zamrznutiu. Nedodr anie hore uvedenych pokynov mbée spdsobi poSkodenie
niektorych komponentov stroja. Na Skody spdsobené zamrznutim sa nevz ahuje zaruka.

Monta spina a toku

Na zabezpe enie dostato ného prietoku vody cez vyparnik je nevyhnutné, aby bol do vodného okruhu namontovany
spina prietoku. Spina prietoku sa da namontova na privodné alebo na vystupné potrubie vody. U elom spina a toku
je zastavi stroj v pripade preruSenia prietoku vody, im sa vyparnik ochrani pred zamrznutim.

Ako sl as volite nej vybavy je k dispozicii prietokovy spina s identifika nym kédom 131035072.

Tento prietokovy spina lopatkového typu je vhodny pre vykonné vonkajSie aplikacie (IP67) a je vhodny pre potrubia s
priemerom 1“a 6.

Prietokovy spina je vybaveny istym kontaktom, ktory musi by elektricky pripojeny k svorkam svorkovnice (podrobnosti
si pozrite v schéme zapojenia jednotky).

PodrobnejSie informacie o umiestneni a nastaveni zariadenia si pre itajte v prilohe s pokynmi v Skatuli zariadenia.
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prietoku

Obr. 5 - Nastavenie poistného spina  a prietoku

Poistné ventily chladiaceho okruhu
Ka dy systém sa dodava s poistnymi ventilmi namontov anymi na ka dom okruhu, na vyparniku, ako aj na kon denzatore.
U elom tychto ventilov je uvo ni chladiacu latku do chladiaceho okruhu v pripade akychko vek port

A VYSTRAHA

Jednotka je navrhnuta na inStalaciu vnutri.

Vdychnutie chladiaceho plynu mé e spdsobi ochrenia. Vyhybajte sa uvo ovaniu chladiaceho plynu do atmosféry.
Bezpe nostné ventily musia by pripojené externe. Pracovnik vykonavajici monta je zodpovedny za pripojenie
poistnych ventilov na vytokové potrubie a za ur enie ich spravnej ve kosti.

Zaistite spravne prudenie vzduchu okolo strojového zariadenia.
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Poklesy tlaku

Vyparnik
EWWD340~C18 I-SS
EWLD320~C17 I-SS
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Prietok vody (I/s)
A EWWD340 I-SS EWLD320 I-SS M EWWDC10 I-SS EWLD950 I-SS
B EWWDA400 I-SS EWLDA400 I-SS N - EWLDC10 I-SS
Cc EWWD460 I-SS EWLDA420 I-SS (0] EWWDC12 I-SS EWLDC11 I-SS
D EWWD550 I-SS EWLD500 I-SS P EWWDC13 I-SS EWLDC12 I-SS
E EWWD650 I-SS EWLDG600 I-SS Q EWWDC14 I-SS EWLDC13 I-SS
F EWWD700 I-SS EWLDG650 I-SS R EWWDC15 I-SS EWLDC14 I-SS
G EWWD800 I-SS EWLD750 I-SS S EWWDC16 I-SS EWLDC15 I-SS
H EWWD850 I-SS EWLDS800 I-SS T EWWDC17 I-SS EWLDC16 I-SS
| EWWD900 I-SS EWLD850 I-SS ] EWWDC18 I-SS EWLDC17 I-SS
L EWWD950 I-SS EWLD900 I-SS
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Kondenzator (1 krok 4-8C)

EWWD340~C18 I-SS
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C EWWD460 I-SS 0 EWWDC12 I-SS
D EWWD550 I-SS P EWWDC13 I-SS
E EWWD650 I-SS Q EWWDC14 I-SS
F EWWD700 I-SS R EWWDC15 I-SS
G EWWD800 I-SS S EWWDC16 I-SS
H EWWD850 I-SS T EWWDC17 I-SS
I EWWD900 I-SS u EWWDC18 I-SS
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Kondenzétor (2 kroky 9-15C)
EWWD340~C18 I-SS
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Prietok vody (I/s)
A EWWD340 I-SS L EWWD950 I-SS
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C EWWD460 I-SS (@] EWWDC12 I-SS
D EWWD550 I-SS P EWWDC13 I-SS
E EWWDG650 I-SS Q EWWDC14 I-SS
F EWWD700 I-SS R EWWDCI15 I-SS
G EWWD800 I-SS S EWWDC16 I-SS
H EWWDS850 I-SS T EWWDC17 I-SS
| EWWD900 I-SS U EWWDCI18 I-SS
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Kondenzétor (2 kroky 4-8C)
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Celkova rekuperacia tepla (mo nos
Poklesy tlaku

na po iadanie)

Kondenzator (1 krok 4-8C)
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Prietok vody (I/s)
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Kondenzétor (2 kroky 9-15C)
EWWD340~C18 I-SS
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lasto na rekuperacia tepla (mo nos

Poklesy tlaku

EWWD340~C18 I-SS

na po iadanie)
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Elektricka inStalacia

VSeobecné Specifikacie

A UPOZORNENIE

VSetky elektrické zapojenia ku stroju sa musia urobi v sulade s platnymi predpismi a normami.

VSetky Ukony pri inStalacii, obsluhe a udr be smua vy konava vyhradne kvalifikovani pracovnici.

Pozrite si konkrétnu schému zapojenia stroja, ktory ste kapili, a ktord vam bola zaslana spolo ne s jednotkou. Ak sa
schéma zapojenia na stroji nenachadza, alebo ak sa stratila, obra te sa prosim na najbli Sie pracovisko udr by, ktoré
vam posle jej kopiu.

A UPOZORNENIE

Pou ivajte iba medené vodi e. Pouitie vodi ov z iného materialu ako me by mohlo spdsobi prehriatie alebo
koréziu miest spojenia a mohlo by spdsobi poskodenie jednotky.

Aby ste predisli interferencii, vSetky ovladacie kable sa musia nainStalova oddelene od elektrickych kablov. Na tento
U el pou ite samostatné vedenia elektrickych vodi ov.

A UPOZORNENIE

Pred akymko vek zasahom do stroja otvorte hlavny vyra ovaci spina na napajacom vedeni stroja.
Ke je stroj vypnuty, ale je vyra ovaci spina v polohe kontaktu, elektrické obvody ostand pod napatim.

A UPOZORNENIE

Slbe nos jednofazovych a trojfazovych za ai a nerovnovaha medzi fazami by mohla spbésobi Unik elektrického
pridu do zeme a do hodnoty 150 mA, ato po as normalnej prevadzky jednotiek tejto série.

Ak jednotka obsahuje zariadenie, ktoré vyvolava horné harmonické (ako VFD a prerusSenie fazy), moe unik
elektrického prudu do zeme naras na ove a vySSie hodnoty (asi 2 ampére).

Ochranné zariadenia pre systém napajania treba navrhnd v sulade s hore uvedenymi hodnotami.

Do priestoru, v ktorom je nainStalovana jednotka, smu vstapi iba poverené osoby.
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Elektrické Udaje

Maximaln: L. Vykonny . . | Maximaln Maximaln Maximaln Néarazovy Néarazovy Narazovy ) ) ) e
EWWD prad nay Maxy;alny fayktor p?li Hlavny Eruti pri prad Y prad Y prad Y prad Y prad Y prad Y K Poistka K Poistka K Poistka Riadiaci Rla(jlam
I-SS dimenzpvanie §Ft)erxl:te Fzg) be pych spina srpaoj:r:ri] kompresora | kompresora | kompresora | kompresora | kompresora | kompresora ng";ﬁ:ﬁzﬁri ng";ﬁ:ﬁzﬁrg ng";ﬁ:ﬁzzrg transformator priﬁiﬁ\f
vodi ov podmienkach na okruhu 1 | na okruhu 2 | na okruhu 3 | naokruhul | naokruhu?2 | naokruhu 3
340 224 330 0.88 400 A 25 kA 204 - - 330 - - 250A gG - - 500 VA 4A
400 256 464 0.86 400 A 25 kA 233 - - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
460 298 464 0.88 400 A 25 kA 271 - - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
550 328 464 0.90 400 A 25 kA 299 - - 464 - - 355A gG - - 500 VA 4A
650 448 493 0.87 630 A 25 kA 204 204 - 330 330 - 250A gG 250A gG - 500 VA 4A
700 480 627 0.86 630 A 25 kA 204 233 - 330 464 - 250A gG 315A gG - 500 VA 4A
800 512 650 0.86 630 A 25 kA 233 233 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
850 554 681 0.87 630 A 25 kA 233 271 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
900 597 681 0.88 800 A 25 kA 271 271 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
950 627 703 0.89 800 A 25 kA 271 299 - 464 464 - 315A gG 355A gG - 500 VA 4A
C10 657 703 0.89 800 A 25 kA 299 299 - 464 464 - 355A gG 355A gG - 500 VA 4A
Cl12 768 836 0.86 1000 A 25 kA 233 233 233 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
C13 810 867 0.86 1000 A 25 kA 233 233 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
Cl4 853 898 0.87 1000 A 25 kA 233 271 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
C15 895 898 0.88 1250 A 25 kA 271 271 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
C16 925 920 0.88 1250 A 25 kA 271 271 299 464 464 464 315A gG 315A gG 355A gG 1000 VA 8A
C17 955 942 0.89 1250 A 25 kA 271 299 299 464 464 464 315A gG 355A gG 355A gG 1000 VA 8A
C18 985 942 0.89 1250 A 25 kA 299 299 299 464 464 464 355A gG 355A gG 355A gG 1000 VA 8A
Maximalny . Vykonny , . | Maximalny | Maximalny | Maximalny Néarazovy Néarazovy Narazovy ) . . .
EWWD prﬂ_d pre Ms:gg]glr?y faktor pri H"”,“’“V I':rréuti(fr: prad prad prad prad prid prid ko;(;)l?g;?)ra ko;(;)l?g;?)ra ko;(;?g;?)ra Riadiacj pr'zlrigg\?ell
I-XS prierez Starte (a) be pych spina spojent kompresora | kompresora | kompresora | kompresora | kompresora | kompresora naokruhu 1 | na okruhu 2 | na okruhu 3 transformator okruhu
kablov podmienkach na okruhu 1 | na okruhu 2 | na okruhu 3 | naokruhul | naokruhu?2 | naokruhu 3
360 224 330 0.88 400 A 25 kA 204 - - 330 - - 250A gG - - 500 VA 4A
440 256 464 0.86 400 A 25 kA 233 - - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
500 298 464 0.88 400 A 25 kA 271 - - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
600 328 464 0.90 400 A 25 kA 299 - - 464 - - 355A gG - - 500 VA 4A
750 448 493 0.87 630 A 25 kA 204 204 - 330 330 - 250A gG 250A gG - 500 VA 4A
800 480 627 0.86 630 A 25 kA 204 204 - 330 464 - 250A gG 315A gG - 500 VA 4A
850 512 650 0.86 630 A 25 kA 233 233 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
950 554 681 0.87 630 A 25 kA 233 271 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
Cc10 597 681 0.88 800 A 25 kA 271 271 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
Cl1 627 703 0.89 800 A 25 kA 271 299 - 464 464 - 315A gG 355A gG - 500 VA 4A
Ci12 657 703 0.89 800 A 25 kA 299 299 - 464 464 464 355A gG 355A gG - 500 VA 4A




Maximalny

Vykonny

Maximalny

Maximalny

Maximalny

Néarazovy

Néarazovy

Néarazovy

EWLD p Maximalny f . Prad pri p g p p , , Poistka Poistka Poistka o Riadiaci
prad na . - faktor pri Hlavny . prad prad prad prad prad prad Riadiaci <
I-SS dimenzovanie vprud pr be nych spina "’a".“’”? kompresora | kompresora | kompresora | kompresora | kompresora | kompresora kompresora | kompresora | kompresora transformator | PreU=ova
vodi ov Starte (a) podmienkach SPOENT | 2 okruhu 1 | na okruhu 2 | na okruhu 3 | naokruhul | naokruhu2 | naokruhu3 | ™ okruhu1l | naokruhu 2 | na okruhu 3 okruhu
320 224 330 0.88 400 A 25 kA 204 - - 330 - - 250A gG - - 500 VA 4A
400 256 464 0.86 400 A 25 kA 233 - - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
420 298 464 0.88 400 A 25 kA 271 - - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
500 328 464 0.90 400 A 25 kA 299 - - 464 - - 355A gG - - 500 VA 4A
600 448 493 0.87 630 A 25 kA 204 204 - 330 330 - 250A gG 250A gG - 500 VA 4A
650 480 627 0.86 630 A 25 kA 204 233 - 330 464 - 250A gG 315A gG - 500 VA 4A
750 512 650 0.86 630 A 25 kA 233 233 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
800 554 681 0.87 630 A 25 kA 233 271 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
850 597 681 0.88 800 A 25 kA 271 271 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
900 627 703 0.89 800 A 25 kA 271 299 - 464 464 - 315A gG 355A gG - 500 VA 4A
950 657 703 0.89 800 A 25 kA 299 299 - 464 464 - 355A gG 355A gG - 500 VA 4A
C10 737 836 0.86 1000 A 25 kA 204 233 233 330 464 464 250A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
Cl1 768 836 0.86 1000 A 25 kA 233 233 233 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
C12 810 867 0.86 1000 A 25 kA 233 233 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
C13 853 898 0.87 1000 A 25 kA 233 271 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
Cl14 895 898 0.88 1250 A 25 kA 271 271 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
C15 925 920 0.88 1250 A 25 kA 271 271 299 464 464 464 315A gG 315A gG 355A gG 1000 VA 8A
Cl6 955 942 0.89 1250 A 25 kA 299 299 299 464 464 464 315A gG 355A gG 355A gG 1000 VA 8A
C17 985 942 0.89 1250 A 25 kA 299 299 299 464 464 464 355A gG 355A gG 355A gG 1000 VA 8A
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Elektrické komponenty
VSetky elektrické zapojenia, o0 sa tyka napdjania aj rozhrani, su Specifikované v schéme zapojenia, ktora sa dodava
spolu so strojom.
Pracovnik vykonavajuci inStalaciu musi zabezpe i nasledujice diely:
- Napajacie kable (s prisluSnou izola nou rirkou)
- Prepajacie kable a kable rozhrania (s prislusnou izola nou rirkou)
- Termicko-magneticky prerusova okruhu vhodnej ve kosti (pozrite si elektrické udaje).

Elektrické vedenia
Napajaci okruh:
Zapojte elektrické napéjacie kable ku koncovkam hlavného spina a, ktoré sa nachadzaji na svorkovnici
strojového zariadenia. Na pristupovom paneli musi by otvor s vhodnym priemerom pre pouité kable a
tesnenie kablov. Mo no poui aj pru ny kabel obsahujuci tri ivé fazy a uzemnen ie.
V ka dom pripade musite zabezpe i absolGtnu ochranu proti vniknutiu vody a vihkosti do koncovych bodov.

Riadiaci okruh:

Ka dé strojové zariadenie tejto série je vybavené po mocnym 400/115V regula nym transformatorom okruhu.
Nle je potrebné pripdja iadne alSie kable pre regula ny okruh napéjania.

Iba v pripade dodavky samostatnek akumula nej nadr e bude nevyhnutné zabezpe i nezavislé elektrické
napdjanie odporu proti zamrznutiu.

Olejové ohrieva e

Na ka dom okruhu je v kompresore nainstalovany odpo r, G elom ktorého je udriava teplotu oleja, aby sa predchadzalo
pritomnosti kvapalného chladiva zmieSaného s olejom v kompresore. Je zrejmé, e prevadzka elektrického odporu bude
zaru ena iba v pripade konsStantného napajania. Ak nie je mo né napajanie stroja, napriklad po as odpojenia v zime,
aplikujte aspo dva z postupov opisanych v asti "Mechanicka inStalacia", v odseku "Anti-zamrznutiu vyparnika a
vymennikov”.

Ak sa pouivaju erpadla mimo strojového zariadenia (nie je st as ou dodavky pristroja), musi by vedenie ka dého
erpadla vybavené magnetotermickym spina om a kontrolnym spina om.

Riadenie vodného erpadla

Pripojte cievku styka a erpadla ku koncovkam 27 a 28 ( erpadlo #1) a 401 a 402 ( erpadlo 2) na svorkovnici M3 a
nainstalujte styka na napajanie s rovnakym napatim ako cievka styka a styka a erpadla. VSetky koncovky su
zapojené k istému mikroprocesorovému kontaktu.

Mikroprocesorovy kontakt ma nasledujici komuta ny vykon:

Maximalna napatie: 250 Vac
Maximalny prad: 2 A odporovy - 2 A induk ny
Referen na norma: EN 60730-1

VySSie opisané elektrické zapojenie umo uje mikroprocesoru riadi vodné erpadlo automaticky. Je dobré nainStalova
suchy stavovy kontakt na magnetotermicky spina okruhu erpadla a sériovo ho pripoji k spina u prietoku.

Relé alarmov — Elektrické zapojenie

Stroj ma digitalny vystup so suchym kontaktom, ktory pri alarme na jednom z chladiacich okruhov zmeni stav. Zapojte
tento signal k externému vizualnemu zariadeniu, zvukovému alarmu alebo k BMS, o zaru i monitorovanie operacie. Pri
zapojeni postupujte pod a schémy zapojenia.

Dia kové zapnutie/vypnutie jednotky — Elektrické zapoje nie

Stroj ma digitalny vstup, ktory umo uje dia kové ovladanie. K tomuto vstupu sa da zapoji asomer spustenia, spina
okruhu alebo BMS. Po uzatvoreni kontaktu mikroprocesor spusti Startovaciu sekvenciu, ktord za ina zapnutim prvého
vodného erpadla a potom aj kompresorov. Po otvoreni dia kového kontaktu mikroprocesor spusti sekvenciu vypnutia.
Kontakt musi by isty.

Dvojitd zadana hodnota — Elektrické zapojenie

Funkcia dvojitého bodu nastavenia umo uje vymenu bodu nastavenia jednotky medzi dvoma vopred definovanymi
hodnotami kontroléra. Prikladom typickej aplikacie je vyroba adu v noci a Standardna prevadzka po as d a. Pripojte
spina alebo asomer medzi koncovky 5 a 21 svorkovnice M3. Kontakt musi by isty.

Externé zruSenie zadanej hodnoty vody — Elektrické zapojenie (volite né)

Miestny bod nastavenia jednotky sa da nastavi prostrednictvom externého analégového 4 - 20 mA signalu. Po aktivacii
tejto funkcie umo  uje mikroprocesor upravova nastavenu hodnotu z nastavenia miestnej hodnoty po rozdiel 3. 4 mA
predstavuju 0 T diferencial, 20 mA predstavuje nast avenu hodnotu plus maximalny povoleny diferencial.

Vodi signalu musi by priamo zapojeny k svorkam 35 a 36 na svorkovnici M3.

Odport ame vam tieneny vodi , ktory nesmie by polo eny v blizkosti napajacich kablov, aby nespés oboval ruSenie s
elektronickym kontrolérom.



Obmedzenie jednotky — Elektrické zapojenie (volite né)
Mikroprocesor jednotky umo uje obmedzenie vykonu chladenia pod a dvoch réznych nastaveni kritérii:

>0Obmedzenie za a enia: Za aenie sa m0 e meni  prostrednictvom externého signalu s hodnotou 4 - 20 mA z
BMS.

Vodi signalu musi by priamo zapojeny k svorkam 36 a 37 na svorkovnici M3.

Odporu ame vam tieneny vodi , ktory nesmie by polo eny v blizkosti napajacich kablov, aby nespds oboval
ruSenie s elektronickym kontrolérom.

Pridové obmedzenie: Za a enie sa md e meni  prostrednictvom externého signalu s hodnotou 4 - 20 mA z
externého zariadenia. V takom pripade musi by mastavena maximalna hodnota pradu na mikroprocesore, aby
mikroprocesor prenasa hodnotu nameraného pridu a obmedzuje ho.

Vodi signalu musi by priamo zapojeny k svorkam 36 a 37 na svorkovnici M3.

Odport ame vam tieneny vodi , ktory nesmie by polo eny v blizkosti napajacich kablov, aby nespds oboval
ruSenie s elektronickym kontrolérom.

Digitalny vstup umo uje pridové obmedzenie, ak je to potrebné. Pripojte spina alebo asova (suchy kontakt)
ku koncovkam 5 a 9.

Pozor: tieto dve volite  né funkcie sa nedaju aktivova  suU asne. Nastavenie jednej vylu  uje druhd.
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Obr. 1 - Zapojenie pou ivate  a k rozhraniu svorkovnice M3
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Priru ka pre aEIikécie oddeleného kondenzatora

Za dizajn aplikacie dia kového kondenzatora a predovSetkym za ve kos potrubia a jeho drahu zodpoveda projektant
prevadzky. Tento odsek obsahuje iba odpord ania pre projektanta, pri om tieto odporu ania treba zvai s oh adom na
zvlastnosti aplikacie.

Pri aplikaciach dia kového kondenzatora, ako vzduchom chladené alebo vyparnikové kondenzatory, sa chladi e
dodavaju s napl ou R134a. Je ve mi dbleité, aby sa jednotka udriavala tesne uzavr eta, a kym sa nenainsStaluje
dia kovy kondenzator a nezapoji sa k jednotke prostrednictvom potrubia.

Chladi e sa dodavaju s filtrovym vysuSova om, indikatorom vihkosti a expanznym ventilom namontovanym vo vyrobe.

Povinnos ou zhotovite a je nainStalova prepojovacie potrubie, vykona skuasku tesnosti na celom systéme, vyprazdni
systém a naplni ho chladivom.

VSetky potrubia musia vyhovova po iadavkam miestnych predpisov a vnutroStatnych n oriem.

Pou ivajte iba tvrdé medené potrubie chladiva a vede nia chladiva odizolujte od stavby, aby ste predisli prenosu vibracii.
Je doleité, aby boli vypUs acie linie ovinuté okolo kondenzatora a zachytené na kompresore, aby sa prediSlo Uniku
chladiva a oleja do kompresorov, ovinutie vypus acich linii okrem toho umo uje va Siu flexibilitu.

Na odstranenie koncoviek nepou ivajte pilu. Do systému by sa mohli dosta medené iasto ky. Na odstranenie
koncoviek pou ite reza trubiek alebo teplo. Pri pajkovani medenych spojov je dble ité, aby ste pred doplnenim chladiva
nechali cez systém prejs prid suchého dusika. Tymto predidete formovaniu vodného kame a a mo né formovanie
vybusnej zmesi HFC-134a a vzduchu. Zabrani sa tym aj tvorbe toxickych fosgénovych plynov, ktoré sa moé u tvori pri
vystaveni HFC-134a otvorenému plame u.

Nesmiete pou iva makku pajku. Pri spojoch me -me sa pou ivaju fos-medené pajky s 6 % a 8 % obsahom striebra.
Na medeno-mosadzné a medeno-oce ové spoje musi by pouitd pajkovacia ty inka s vysokym obsahom striebra.
Pou ivajte iba kysliko-acetylénové pajkovanie.

Po spravnej montai zariadenia, kontrole netesnosti a vypusteni mé e by zariadenie naplnené chladivom R134a a
spustené pod doh adom autorizovaného technika spolo nosti Daikin.

Kvapalinové potrube treba naplni tak, aby neboli vidite né iadne vzduchové bublinky pradiace do expanzného ventilu.
Celkova napl chladiva je zavisla od pou itého oddeleného konden zatora a objemu chladiaceho potrubia

Navrh chladiaceho potrubia

Systém sa smie nakonfigurova iba v niektorej z hlavnych sistav zobrazenych na obrazkoch 7, 8 a 9. Déle itymi faktormi
pri ur ovani ve kosti kvapalnej linie a vypus acej linie su konfiguracia a s ou spojené prevySenie, ako aj celkova
vzdialenos medzi chladi om a vzduchom chladenym kondenzatorom. Tym sa ovplyvni aj po iadavka na napl chladiva.
V dbsledku toho nesmu by porusené fyzikalne limity, ak ma systém fungova pod a navrhu.

1. Celkova vzdialenos medzi chladi om a vzduchom chladenym kondenzatorom nesmie presiahnu 60
ekvivalentnych metrov

2. Kvapalna linia nesmie presiahnu vyskovy rozdiel 5 metrov medzi spojenim kvapalnej linie a kondenzatorom.

3. Stlpania vapustného potrubia nesmu presiahnu vyskovy rozdiel o viac ako 30 skuto nych metrov.
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Obr. 2 - Kondenzator umiestneny bez vySkového rozdi  elu
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Ur enie ekvivalentnejd ky vedenia

Na ur enie vhodnej ve kosti kvapalnej a vypus acej linie v prostredi je najprv nevyhnutné ur i ekvivalentnd d ku ka dej

linie. Ekvivalentna d ka sa ur uje odpo itanim strat od linearnej d ky potrubia, a to strat trenim pri linearnom priet oku,
ako strat trenim na ohyboch, ventiloch a pod. V tabu ke 2 st uvedené ekvivalentné d ky potrubia réznych ventilov a
spojov z nemagnetického materialu. Pri vypo te d ky potrubia postupujte pod a nasledujacich krokov:

1. Za nite s priblinou aproximaciou ekvivalentnej d ky za predpokladu, e ekvivalentna d ka potrubia je 1,5-
nasobkom skuto nejd ky potrubia.

2. Prva aproximaciu d ky urobte pod a Tabuliek 2 a 3.

3. Skontrolujte d ku vypo tom skuto nej ekvivalentnej d ky.
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Poznamka: Pri vypo te ekvivalentnej d ky nezapo itajte potrubie jednotky chladi a. Treba bra do Uvahy iba potrubie v
prietore.

Tabu ka 2 - Ekvivalentné d ky (v metroch)

Ve kos potrubia Uhlovy Kratky Dlhy
Vonk. priem. (palce) ventil polomer polomer Ohyb
Ohyb
1/4 5.8 0.8 0.6
3/8 7.3 1.2 0.9
1/2 7.3 1.4 1.0
5/8 7.6 1.7 1.2
3/4 7.6 2.0 1.4
718 8.5 2.4 1.6
1-1/8 8.8 0.8 0.6
1-3/8 10.1 1.0 0.7
1-5/8 10.4 1.2 0.8
2-1/8 11.9 1.6 1.0
2-5/8 13.4 2.0 1.3
3-1/8 14.3 2.4 1.6

Ve kos kvapalného vedenia

Pri navrhovani kvapalného vedenia je dole ité, aby k vapalina dosiahla expanzny ventil bez narazu plyn, preto e tento by
zni il kapacitu ventilu. Vzh adom na to, e plynovy naraz moé e by spdsobeny prudkym poklesom tlaku na vedeni, straty
tlaku trenim a hydrostatické zmeny by sa mali udr i ava na minime.

Na vedeni musi by nainStalovany spatny ventil, ke okolita teplota m6 e klesni pod teplotu zariadenia v miestnosti,
aby sa zabranilo migracii kvapaliny ku kondenzatoru a na udriavanie kvapalného chladiva vo vedeni na spustenie
jednotky (ak sa pou iva termostaticky expanzny ventil, spatny ventil okrem toho napomaha udriava tlak kvapaliny
dostato ne vysoky na uzatvorenie ventilu po as vypnutia kompresora)

Medzi spatny ventil a expanzny ventil musi by nainStalovany poistny ventil.

Priemer kvapalného vedenia musi by 0 najmensi, aby sa mohol zachova prijate ny pokles tlaku. Je to nevyhnutné na
manimalizaciu naplne chladiva. Celkova d ka medzi jednotkou chladi a a vzduchom chladenym kondenzatorom nesmie
presiahnu 60 ekvivalentnych metrov.

Stapania v kvapalnom vedeni si vy aduju 11,5 kPa pokl es talu na meter vertikdlneho stapania. Ak by bolo nevyhnutné
nainsStalova v kvapalnom vedeni stUpania, urobte Usek stdpania ihne za kondenzatorom, pred akymiko vek
doplinkovymi zu eniami. Kvapalné vedenie nesmie presi ahnu vyskovy rozdiel 3 metrov medzi spojenim kvapalného
vedenia a kondenzatorom (pozri Obrazok 22). Kvapalné vedenie nesmie by ohnuté.

Kvapalné vedenia zvy ajne nie sl izolované. Napriek tomu, ak su vystavené slne nému svetlu alebo teplotach vysSich
ako 43T, mb6 e by ovplyvnené chladenie. V takych pripadoch sa odport a vedenie zaizolova .

Odkazy na ve kos kvapalného vedenia najdete v tabu ke 3. Udaje treba poui iba ako referen né, a to pre okruhy
pracujuce s kondenza nou teplotou rovnou 55T a 5C podchladenim na vyst upe kondenzatu. Za projektovanie ve kosti
vedenia zodpoveda projektant prevadzky, pouite priru ku pre chladiarenstvo ASHRAE aleo in( vhodna projektovi
dokumentaciu.

Tabu ka 3 - Ve kosti kvapalinového vedenia

Vykon Celkové ekvivalentné d  ky (v metroch)

okruhu
kw 5 10 15 20 25 30 40 50 60
300 1-1/8 1-1/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-5/8 1-5/8
350 1-1/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-5/8 1-5/8 1-5/8
400 1-1/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-5/8 1-5/8 1-5/8 1-5/8
450 1-1/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-5/8 1-5/8 1-5/8 2-1/8 2-1/8

Ve kos vystupného vedenia (horuci plyn)
Ve kos vystupného potrubia je zalo ena na rychlosti potre bnej pre spravne fungovanie chladi a, manipulaciu s olejom a
ochranu kompresora pred poSkodenim, ku ktorému mé e déjs kondenzaciou chladiva pri vypnuti.
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Celkové strany trenim na vypustnom potrubi v rozmedzi 20 a 40 kPa sa pova uju za primerané. Pozorne tre ba zvai
prierez ka dého potrubia, aby boli rychlosti plynu dostato né pre vSetky prevadzkové podmienky pri preprave oleja.

Ak je rychlos vo vertikalnom Useku vystupného potrubia ve mi nizka, bude mo né zna né zadr anie oleja v stipacom
Useku a vodorovnom zbera i, 0 spdsobi stratu oleja na kondenzatore, nasledkom oho mbée by poskodenie
kondenzatora nasledkom nedostatku oleja. Pri zvySeni za a enia kompresora (a rychlosti plynu o vystupnom po trubi),
olej zadr any po as redukovaného za a enia sa mo e dosta spéatne do kompresora a spdsobi jeho poSkodenie.
VSetky vystupné vedenia prichadzajice ho vodorovného zbera a by sa mali dvihnd nad strednym vedenim zbera a.
Vystupné vedenia by sa mali ohdba dolu, v smere toku horGceho plynu, s pomerom 6 mm na meter vodorovnej d ky.
Je nevyhnutné, aby sa olej zadr any v zbera i pohyboval gravitaciou. Treba sa snai , aby sa olej nezadriaval vo
nadmerne, preto e takého zadr né miesta mé u spdsob i nedostatok oleja v kompresore.

Ak je chladiaca jednotka pod kondenzatorom, ovi te vystupné potrubie aspo 2,5 cm nad hornym okrajom kondenzatora.
Na kondenzator bude treba nainStalova tlakovy uzatvaraci ventil, im sa u ah i meranie prevadzkového tlaku.

Na vystupnom vedeni treba namontova poistny ventil.
Odkazy na ve kos vystupného vedenia najdete v tabu ke 9. Udaje treba poui iba ako referen né, a to pre okruhy
pracujuce s vyparnikom s vystupnou teplotou rovnou 7C a s kondenza nou teplotou rovnou 55C. Za projekt ve kosti

vedenia zodpoveda prevadzkovy projektant, pouite priru ku pre chladiarenstvo ASHRAE alebo ind vhodnu
dokumentaciu.

Tabu ka 4 - Ve kosti vystupného vedenia

C:Q;E?]?J Celkové ekvivalentné d  ky (v metroch)
kw 5 10 15 20 25 30 40 50 60
300 2-1/8 2-1/8 2-1/8 2-5/8 2-5/8 2-5/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8
350 2-1/8 2-1/8 2-5/8 2-5/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8
400 2-1/8 2-5/8 2-5/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 2x2-5/8 | 2x2-5/8
450 2-5/8 2-5/8 2-5/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 2x2-5/8 | 2x2-5/8 | 2x3-1/8
Napl oleja

Pri aplikaciach s oddelenym kondenzatorom treba bra do Uvahy, e do chladiva sa mieSa pribli ne 1% ole ja, preto toto
mno stvo treba prirata  k Standardnej naplni chladiva, a to v pripade, e napl chladiva presahuje Standardnu napl
jednotky. Po as prevadzky je doleité, aby Grove oleja v separatore oleja nebola niSia ako % horné ho bo ného
okienka.

Kompresor jednotky verzie EWLD s akumula nou nadr ou kvapaliny sa dodava s kompletnou napl ou oleja. Chladiace
okruhy nesmu osta otvorené a vystavené vzduchu dlhSie ako 15 minGt. Ak sa tak stane, bude potrebné vymeni olej a
olejovy filter pod a postupu uvedeného v asti ,Vymena olejového filtra“ tohto navodu.
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Prevadzka

Povinnosti obsluhujuceho pracovnika

Je ve mi dobleité, aby bol obsluhujici pracovnik dokonale vyskoleny a aby sa oboznamil so zariadenim eSte pred
prevadzkou stroja. Okrem toho, e si obsluhujuci pracovnik pre ita tento navod, musi si preStudova aj navod na
obsluhu mikroprocesora a schému zapojenia, aby pochopil sekvenciu Startovania, prevadzku, sekvenciu odstavovania a
prevadzku vsetkych bezpe nostnych prvkov.

Po as po iato nej Startovacej fazy stroja technik, povereny vyrobcom, zodpovie vSetky vaSe otazky a poskytne vam
pokyny tykajdce sa spravnych postupov prevadzky.

Obsluhujuci pracovnik by mal uchovava zaznamy o vSetkych pracovnych Gdajoch pre ka dy na inStalovany stroj. Druhy
zaznam by sa mal uchovava o vSetkych pravidelnych udr bach a opravach stroja .

Ak obsluhujuci pracovnik zaznamena nezvy ajné alebo mimoriadne pracovné podmienky, odpord a sa mu konzultova
tieto s technikom poverenym vyrobcom.

Popis strojového zariadenia
Toto strojové zariadenie kondenza ného typu s vodou pozostava z nasledujicich hlavnych komponentov:

- Kompresor : Jednoskrutkovy kompresor série Fr 3200 alebo Fr4100 je polo-hermetického typu a na
chladenie motora vyu iva plyn z vyparnika, pri om je schopny optimalnej prevadzky za
akychko vek o akavanych podmienok za ae. Mazaci systém so vstrekovanim oleja
nevy aduje olejové erpadlo, preto e tok oleja je zabezpe eny rozdielom tlaku medzi
dodavkou a nasavanim. Okrem toho, na zabezpe enie mazania gu 6 kovych lo isk,
vstrekovanie oleja dynamicky utes uje skrutku, im sa umo uje proces kompresie.

- Vyparnik : Vyparnik s priamou expanziou plas ového a rarkového typu zabezpe uje optimalnu
U innos za podmienok akejko vek za a e.
- Kondenzator : Plas ovy a rirkovy kondenzator je vybaveny vysoko U innymi mikrorebrami.

Dochladzovanie kvapaliny v spodnej asti rarok nielen zlepSuje celkovu U innos stroja,
ale aj kompenzuje zmeny za aenia prispdsobovanim chladiacej naplne vSetkym
predvidanym podmienkam.

- Expanzny ventil : Strojové zariadenie je vybavené elektronickym expanznym ventilom, ktory riadi
elektronické zariadenie nazyvané Driver, ktoré optimalizuje jeho innos .

Popis chladiaceho cyklu
Chladiaci plyn s nizkou teplotou z vyparnika sa nasava kompresorom cez elektricky motor, ktory sa chladi chladivom.
Nasledne sa komprimuje a po as tohto procesu sa chladivo mieSa s olejom z olejového odlu ova a.

Zmes oleja s chladivom pod vysokym tlakom sa vpUs$ a do odlu ova a oleja odstredivého typu s vysokou U innos ou,
kde sa olej odde uje od chladiva. Olej nahromadeny v spodnej asti odde ova a sa tlakovym rozdielom odosle znovu do
kompresora, zatia 0 sa chladivo oddelené od oleja odoSle do kondenzatora.

Vo vnutri kondenzatora sa chladiaca tekutina rovnomerne rozde uje v celom objeme vymennika; po as tohto procesu sa
prehriate pary chladiva schladzuju a za inaju kondenzova .

Kondenzovana tekutina pri satura nej teplote dostava do dochladzovacej asti, kde sa zbavuje alSieho tepla, im sa
zvySuje U innos cyklu. Teplo odobraté z tekutiny po as fazy chladenia prehriatych par, kondenzacie a dochladzovania
sa prenaSa na vodu, ktora prechadza kondenza nymi rdrkami.

Dochladena kvapalina putuje cez vysokovykonny dehydrata ny filter a potom dosiahne expanzny prvok (expanzny
ventil), ktory spusti proces expanzie poklesom tlaku, odparenim asti chladiacej kvapaliny.

Vysledkom v tomto bode je nizkotlakova a nizkoteplotna zmes kvapaliny a plynu vstupujuca do vyparnika, kde naberie
teplo potrebné na vyparovanie.

Potom, ako sa zmes chladiacej kvapaliny a plynu rovnomerne rozdelila v rdrkach priameho expanzného vyparnika,
vymie a si teplo s chladiacou vodou, im sa zni uje teplota vody, pri om sa kompletne odparuje a potom prehrieva.

Po dosiahnuti stavu super ohriatej pary chladivo opus a vyparnik a opa vstupuje do kompresora, aby sa tento cyklus
zopakoval.

Popis chladiaceho cyklu s iasto nou rekuperaciou tepla
Chladiaci plyn s nizkou teplotou z vyparnika sa nasava kompresorom cez elektricky motor, ktory sa chladi chladivom.
Nasledne sa komprimuje a po as tohto procesu sa chladivo mieSa s olejom z olejového odlu ova a.

Zmes oleja s chladivom pod vysokym tlakom sa vpUs$ a do odlu ova a oleja odstredivého typu s vysokou U innos ou,
kde sa olej odde uje od chladiva. Olej nahromadeny v spodnej asti odde ova a sa tlakovym rozdielom odoSle znovu do
kompresora, zatia 0 sa chladivo oddelené od oleja odoSle do kondenzatora.

Hornd as kondenzatora je vybavena chladiacimi rdrkami, pomocou ktorych sa rekuperuje pribli ne 10% vystupu tep la
(predovsetkym prehriata para).
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Tieto kondenzatora s rdrkami na iasto ni rekuperaciu tepla st vybavené korunkami so Specialnymi spojkami, pomocou
ktorych sa daju pripoji k potrubiu s horticou vodou. Ke je aktivovana iasto na rekuperacia tepla, zvySuje sa vykonnos
kondenzatora, preto e teplota v kondenzatore sa est e viac zni uje, preto e je va  Si povrch na odber tepla.

Po prechode chladiacimi rirkami para za ne kondenzova v strednej asti kondenzatora.

Kondenzovana tekutina pri satura nej teplote dostava do dochladzovacej asti, kde sa zbavuje alSieho tepla, im sa
zvySuje U innos cyklu. Dochladena kvapalina putuje cez vysokovykonny dehydrata ny filter a potom dosiahne expanzny
prvok (expanzny ventil), ktory spusti proces expanzie poklesom tlaku, odparenim asti chladiacej kvapaliny.

Vysledkom v tomto bode je nizkotlakova a nizkoteplotna zmes kvapaliny a plynu vstupujica do vyparnika, kde naberie
teplo potrebné na vyparovanie.

Potom, ako sa zmes chladiacej kvapaliny a plynu rovnomerne rozdelila v rdrkach priameho expanzného vyparnika,
vymie a si teplo s chladiacou vodou, im sa zni uje teplota vody, pri om sa kompletne odparuje a potom prehrieva.

Po dosiahnuti stavu super ohriatej pary chladivo opus a vyparnik a opa vstupuje do kompresora, aby sa tento cyklus
zopakoval.

Regulécia okruhu s  iasto nou rekuperéciou a odpord  ania pri inStalacii
Systém s iato nou rekuperaciou tepla nie je riadeny ani regulovany strojovym zariadenim. Zhotovite by mal na
zabezpe enie 0 najvysSieho vykonu a spo ahlivosti postupova pod a nasledujucich krokov:

1) Na vstup vymennika tepla nainstalujte mechanicky filter.

2) NainStalujte uzatvaracie ventily, ktoré vymennik tepla oddelia po as obdobia mimo prevadzky a po as
adr by od vodného systému.

3) NainStalujte vypustny ventil, ktory umo ni vypus tenie vymennika tepla v pripade, e sa o akava pokles
teploty vzduchu pod 0T po as obdobia mimo prevadzku.

4) Na vstupné a vystupné vodné potrubie nainStalujte ohybné antivibra né spoje, im sa o0 najviac zni ia
vibracie a hluk.

5) Spoje vymennika neza a ujte hmotnos ou potrubia na rekuperaciu tepla. Spoje vodného potrubia nie
su navrhnuté tak, aby zniesli hmotnos potrubia.

6) Ak by bola teplota vody pri rekuperacii tepla ni Sia ako teplota prostredia, odpord a sa vypna vodné

erpadlo rekuperéacie tepla 3 mindty po vypnuti posledného kompresora.
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Obr. 5 - Chladiaci cyklus EWWD I-SS s jednym okruho  m
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Obr. 11 - Chladiaci cyklus EWLD I-SS s jednym okruh  om
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Obr. 12 - Chladiaci cyklus EWLD I-SS s jednym okruh
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Obr. 13 - Chladiaci cyklus EWWD s jednym okruhom - celkova rekuperacia tepla
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Obr. 14 - Chladiaci cyklus EWWD I-XS s jednym okruh  om
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Obr. 15 - Chladiaci cyklus EWWD I-SS s dvojitym okr
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Obr. 16 - Chladiaci cyklus EWLD I-SS s dvojitym okr  uhom
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Obr. 17 - Chladiaci cyklus EWLD I-SS s dvojitym okr
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Obr. 18 - Chladiaci cyklus EWWD s dvojitym okruhom - celkova rekuperécia tepla
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Obr. 19 - Chladiaci cyklus EWWD I-XS s dvojitym okr  uhom
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Obr. 20 - Chladiaci cyklus EWWD I-SS s trojitym okr
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Obr. 21 - Chladiaci cyklus EWLD I-SS s trojitym okr
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Obr. 22 - Chladiaci cyklus EWLD I-SS s trojitym okr  uhom
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Obr. 23 - Chladiaci cyklus EWWD s trojitym okruhom
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Kompresor

Jednoskrutkovy kompresor je polohermetického typu s asynchronnym trojfazovym dvojpélovym elektromotorom, ktory je
priamo spojeny pomocou pera s hlavnym hriade om. Nasavany plyn z vyparnika chladi elektromotor eSte pred vstupom
do naséavacich portov. Vnutri elektromotora su teplotné snima e, ktoré su kompletne pokryté vinutim cievky a nepretr ite
monitoruju teplotu elektromotora. Ak sa teplota vinutia cievky ve mi zvysi (120 C), Specialne externé zariadenie pripojené
k snima om a elektronickému kontroléru prisluSny kompresor vypne.

Sl tu iba dve ota ajlce sa asti a nie tu iadne asti s excentrickym a/alebo neobvyklym pohybom.

Zakladnymi as ami sU preto hlavny rotor a satelity, ktoré vykonavaju proces kompresie, pri om do seba perfektne
zapadaju.

Kompresné utesnenie sa realizuje v aka vhodne tvarovanému Specialnemu kompozitnému materialu, ktory je vsunuty
medzi hlavni skrutku a satelit. Hlavny hriade , na ktorom je upnuty hlavny rotor, je drany 2 gu & kovymi lo iskami.
Takto pripraveny systém je pred monté ou staticky a j dynamicky vyvéa eny.

Obr. 24 - Obrazok kompresora Fr4100

Proces kompreS|e

U jednoskrutkovych kompresorov proces nasavania, kompresie a vytlaku prebieha nepretritym spdésobom v aka
hornému satelitu. V tomto procese nasavania plyn prenika do profilu medzi rotorom, zubami satelitu a telom kompresora.
Objem sa postupne zniuje kompresiou chladiva. Stla eny plyn sa potom pod vysokym tlakom vyp(s a do
zabudovaného odlu ova a oleja. V odlu ova i oleja sa zmes plynu/oleja a olej chladi v priestore v spodnej asti
kompresora, kde sa tieto latky vstrekuji do kompresnych mechanizmov, aby sa zaistilo kompresné utesnenie a mazanie
gu 6 kovych lo isk.



1. E 2. Nasavanie

Dra ky hlavného rotora ,a“, ,b* a ,c* sl
spojené s jednym koncom nasavacej komory
a sU utesnené na druhom konci zubami
horného satelitu. Po as ota ania hlavného
rotora sa U innad d ka dra ok zvySuje, im sa
primerane zvySuje objem otvoreny do sacej
komory. Tento postup vidno jasne na obrazku
1. Ke draka ,a“ dosiahne polohu dra ok
.0 a ,c“, narastie jej objem, o vyvola
nasavanie par na strane dra ky.

Pri alSom oto eni hlavného rotora sa dré ky,
ktoré boli otvorené vo i nasavacej komore,
napoja so zubami satelitu. Tym sa kada
dré ka postupne utesni hlavnym rotorom.

Ke je objem draky uzatvoreny zo strany
nasavacej komory, etapa nasavania
kompresného cyklu sa kon 1.

3. Kompresia

Ota anim hlavného rotora sa objem
zachyteného plynu v dra ke redukuje, preto e
d ka draky sa skracuje a dochadza ku
kompresii.

4. Vytlak

Ke sa zub hviezdicového rotora priblii ku
koncu draky, tlak zachytenej pary dosiahne
maximalnu hodnotu, o sa stane vtedy, ke

vodiaci okraj draky za ne prekryva
trojuholnikovy vytlakovy otvor. Tlak sa nahle
znii, pretoe plyn sa vypusti do zberného

potrubia. Zub hviezdicového rotora pokra uje
v odsavani draky, pokym sa objem draky

neznii na nulu. Tento kompresny proces sa
opakuje pre kadua draku/satelitny zub v

ota ke.

Vytla ny plyn

=

Odlu ova oleja nie je zobrazeny

Obr. 25 - Proces kompresie
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Obr. 26 - Regula ny mechanizmus chladiaceho vykonu kompresora Fr4
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Kontroly pred spustenim do prevadzky

VSeobecne
Po inStalacii stroja postupujte pod a pri kontrole, i je vSetko v poriadku, pod a nasledovnych pokynov:

A UPOZORNENIE

Pred vykonavanim akejko vek kontroly vypnite napajanie stroja.
Ak pri kontrole napajanie nevypnete, md e to spésob i va ne poranenie alebo dokonca smr pracovnika obsluhy.

Skontrolujte vSetky elektrické zapojenia ku okruhom napdjania a ku kompresorom, vratane kontaktov, poistiek a
elektrickych koncoviek a skontrolujte, i si isté a dobre zaistené. Aj ke su pre ka dy prepravovany stroj vykonané v
tovarni, vibracie z transportu mo u niektoré elektr ické pripojenia uvo ni .

A UPOZORNENIE

Skontrolujte, i su spravne utiahnuté elektrické koncovky kablov. Uvo nené kable sa mdé u prehria a spdsobi
problémy kompresorov.

Otvorte vypustné, kvapalinové, vstrekovacie a nasavacie (ak st nainStalované) ventily.

A VYSTRAHA

Kompresory nespus ajte, ak si zatvorené vypustné, kvapalinové, vstrekovacie kvapalinové alebo nasavacie ventily.
Ak ventily nebudu otvorené, moé e to sposobi va ne poskodenie kompresora.

Je absolltne zakazané zatvori ventily na privodnom a nasavacom potrubi, pokia je jednotka v prevadzke.

Tieto ventily mo no zatvori iba ke je kompresor mimo prevadzky po as jeho Udr by. TUto operaciu smie vykona
vyhradne kvalifikovany technik, s kvalifikaciou pod a po iadaviek eurépskych a vnutroStatnych smernic a za pou itia
predpokladnych individualnych ochrannych prostriedkov.

Skontrolujte napétie napdajania na koncovkach hlavného spina a. Napatie elektrického napéajania sa musi zhodova s
napatim uvedenym na vyrobnom Stitku. Maximalna povolena odchylka je + 10%.
Nerovnovaha napéatia medzi jednotlivymi troma fazami nesmie prekro i + 3%.

Jednotka sa dodava z vyroby s fazovym monitorom, ktory predchadza naStartovaniu kompresorov, ak nie je spravne

poradie faz. Skontrolujte spravne zapojenie elektrickych koncoviek ku vyra ovaciemu spina u, aby bolo zaru ena
innos bez alarmov. Ak fazovy monitor spusti alarm po elektrickom zapojeni stroja, sta i vymeni dve fazy na hlavhom

vyra ovacom spina i privodu elektrickej energie (dodavka energie do stroja). ikdy nezamie ajte zapojenie faz monitora.

A POZOR

NasStartovanie s nespravnym poradim faz nenapravite ne poSkodi innos kompresora. Skontrolujte, ifazy L1, L2 a
L3 zodpovedaju v poradi R, SaT.

Napl te vodny okruh a odsajte vzduch v najvy$Som mieste systému a otvorte vzduchovy ventil nad plas om vyparnika.
Nezabudnite ho po naplneni zatvori . Naprojektovany tlak na vodnej strane vyparnika je 10,0 bar. Po as celej ivotnosti
stroja tento tlak nikdy nepresiahnite.

A DOLE ITE UPOZORNENIE

Pred uvedenim stroja do prevadzky vy istite hydraulicky okruh. Vnuatri vymennika tepla sa m6 e nahromadi Spina,
vodny kame , zvySky korézie a iny cudzi material, vysledkom oho bude zni enie vykonu vymennika tepla. Okrem
toho sa znii tlak, im sa znii aj prietok vody. Preto spravny postup pri Uprave vody zni uje riziko korézie, erézie,
tvorby usadenin vodného kame a a pod. NajvhodnejSia Uprava vody musi by ur ena na mieste, pod a typu systému
a pod a miestnej charakteristiky U itkovej vody.

Vyrobca nenesie iadnu zodpovednos ani za poruchy pri prevadzke zariadenia spdsobené nezabezpe enim alebo
nespravnou Upravou vody.
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Jednotky s externym vodnym erpadlom

Nastartujte vodné erpadlo a skontrolujte, i na hydraulickom systéme nedochadza k nejakym Gnikom, pod a potreby
urobte napravy. Pokia je v innosti vodné erpadlo, upravte tok vody, kym sa nedosiahne pokles tlaku pre vyparnik.
Upravte bod aktivacie prietokového spina a (nedodava sa z vyroby), aby sa zabezpe ila innos stroja v intervale + 20%
prietoku.

A POZOR
Od tejto chvile bude stroj pod elektrickym napatim. Pri nasledujucich Ukonoch davajte mimoriadny pozor.
Nepozornos po as nasledujucich tkonov mé e spdsobi va ne osobné zranenia.

Elektrické napajanie

Napatie elektrického napdjania stroja sa musi zhodova s napatim uvedenym na vyrobnom Stitku + 10 %, zatia o
nerovnovaha napétia medzi fazami nesmie prekro i + 3 %. Odmerajte napatie medzi fazami a ak hodnota nespada do
ur eného limitu, urobte napravy esSte pred naStartovanim stroja.

A UPOZORNENIE

Zabezpe te vhodné elektrické napdjanie. Nevhodné napajacie napatie by mohlo spdsobi poruchu riadiacich
komponentov a ne elané odstavenie teplotnych ochran nych zariadeni, a si asne by mohlo podstatnou mierou zni i
ivotnos styka ov a elektromotorov.

Nerovnovaha elektrického napajania

V trojfazovom systéme spOsobi nerovnovaha medzi fazami prehriatie motora. Maximalna nerovnovaha napétia je 3 %,
vypo itana nasledujicim spésobom:

V max- Vaverage
Nerovnovaha %: 9 x100= %

Vaverage

Priklad: v troch fazach bolo pre jednotlivé fazy namerané napéatie 383, 386 a 392 Voltov, priemer je:

383+386+392 - 387 Voltov

3
nasledkom oho nerovnovaha vyjadrena v percentach je:

392- 387
387

Elektrické napajanie olejového ohrieva a

Ka dy kompresor méa vo vybave elektricky ohrieva umiestneny v svojej spodnej asti. Jeho U elom je ohrieva mazaci
olej a tym predchadza , aby sa zamieSal do chladiacej tekutiny.

Preto je nevyhnutné zabezpe i, aby boli ohrieva e pod napatim aspo 24 hodin pred planovanym asom Startu. Aby ste
sa uistili, e su aktivované, sta inecha stroj zapnuty, ke je zatvoreny hlavny vyra ovaci spina Q10.

Mikroprocesor vSak ma rad snima ov, ktory zabra uje spusteniu kompresora, ke nie je teplota oleja minimalne 5 C nad
ekvivalentnou teplotou saturacie nasavacieho tlaku.

Nechajte spina e QO0, Q1 a Q12 v polohe Vyp (alebo 0), kym stroj nebudete chcie naStartova .

x100= 129% pod maximéalnou povolenou hodnotou 3%.

Ovldda nudzového zastavenia
Strojové zariadenie je vybavené systémom nidzového zastavenia, ktoré vyradi elektrické napajanie kompresorov, im
sa umo ni v pripade nebezpe enstva bezpe né zastavenie strojového zariadenia. NUdzové zastavenie sa spus a
stla enim erveného tla idla v tvare hriba na dverach elektrického panela stroja.
Po zastaveni stroja sa v riadiacej karte jednotky aktivuje alarmovy signal; v karte sa ukaladd zoznam nudzovych
zastaveni, pri om karta zabrani opatovnému spusteniu kompresorov. Opatovné spustenie kompresorov:

- Resetujte tla idlo nidzového zastavenia

- ZruSte alarm na riadiacej karte.

A POZOR

Tla idlom nidzového zastavenia sa prerusSi elektrické napajanie kompresorov, ale nie elektrického panela strojového
zariadenia. Po nidzovom zastaveni preto urobte vSetky potrebné opatrenia, ak by ste na stroji museli vykona nejaky
zasah.
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Spustenie stroja do Qrevédzky

Zapnutie strojového zariadenia

1.

2.

o

Ho®N

12.
13.

14.

15.
16.

Pri zatvorenom hlavnom vyra ovacom spina i Q10 skontrolujte,
(alebo 0).

Zatvorte magnetotermicky spina Q12 a po kajte, kym sa zapne mikroprocesor a ovlada . Skontrolujte, i je teplota
oleja dostato ne vysoka. Teplota oleja musi by aspo 5T nad satura nou teplotou chladiacej latky v kompresore.

Ak olej nie je dostato ne teply, kompresory sa nebudi da naStartova a na displeji mikroprocesora sa objavi veta
,Ohrev oleja“.

Spustite vodné erpadlo.

Prepnite spina QO do polohy On a po kajte, kym sa na displeji neobjavi sprava ,Jednotka zapnutad/kompresor v
pohotovosti“.

Skontrolujte, o pokles tlaku vo vyparniku zodpoveda navrhnutému poklesu tlaku a pod a potreby opravte. Pokles
tlaku sa musi mera pri spojoch za aenia dodanych z vyroby, ktoré sl umiestnené na po trubi vyparnika.
Nemerajte poklesy tlaku v miestach, kde s zaradené nejaké ventily a/alebo filtre.

Iba v pripade prvého Startu prepnite spina QO do polohy Off, aby ste skontrolovali,
zapnuté na tri minudty pred jeho zastavenim.

Znovu prepnite spina QO do polohy On (Zap).

Skontrolujte, i je bod nastavenia upraveny na po adovanu hodnotu stla enim klavesu nastavenia.

Prepnite spina Q1 do polohy On (alebo 1), im sa zapne kompresor #1.

Po naStartovani kompresora po kajte aspo 1 minuGtu, aby sa systém stabilizoval. Po as tejto doby ovlada vykona
sériu Ukonov na vyprazdnenie vyparnika (pred istenie) na zaru enie bezpe ného Startu.

Na konci etapy pred istenia spusti mikroprocesor za a ovanie kompresora, ktory teraz be i, aby zniil t eplotu
vystupnej vody. Skontrolujte spravnu funk nos za a ovacieho zariadenia odmeranim spotreby elektrické ho pradu
kompresora.

Skontrolujte vyparovanie chladiacej latky a kondenza ny tlak.

Po ase potrebnom na stabilizovanie chladiaceho okruhu skontrolujte okienko na privode do expanzného ventila, i
je uplne pIné (bez bubliniek) a i indikator vihkosti zobrazuje ,Dry (Suché)“. Akéko vek bubliny v okienku mo u
indikova nizku hladinu chladiacej latky alebo zvySeny pokles tlaku cez filtra ny suSi alebo expanzny ventil, ktory je
zablokovany v kompletne otvorenej polohe.

Okrem kontroly kontrolky kvapaliny skontrolujte pracovné parametre okruhu overenim:

a) Prehrievanie chladiva na nasavani do kompresora

b) Prehrievanie chladiva na vytlaku z kompresora

c) Dochladenie kvapaliny prichadzajucej z batérii kondenzatora

d) Tlak vyparovania

e) Kondenza ny tlak

i st spina e QO0, Q1, Q2 a Q12 v polohe Off

i zostane vodné erpadlo

Okrem teploty kvapaliny a teploty nasavania pre stroje s termostatickym ventilom, ktory vy aduje poui vanie
externého teplomera, je moné vSetky ostatné merania vykonava od itanim prisluSnych hodndt priamo na
zabudovanom displeji mikroprocesora.

Prepnite spina Q2 do polohy On (alebo 1), im sa zapne kompresor #2.
Zopakujte kroky 10 a 15 aj pre druhy okruh.

Tabu ka 5 — Typical prevadzkové podmienky s kompresorom na 100%

Usporny cyklus?

Prehrievania
nasavania

Prehrievanie
vystupu

Dochladenie
kvapaliny

NIE

4+6

20+ 25

5+6

ANO

4+6

18 + 23

10+ 15

A DOLE ITE UPOZORNENIE

Priznakmi nizkej hladiny naplne chladiacej latky su: nizky tlak vyparovania, vysoké nasavanie a prehrievanie vystupu
(nad hore uvedenymi limitmi) a nizka Grove dochladenia. V takom pripade pridajte do prislusného okruhu chladivo
R134A . Systém je vybaveny spojom na plnenie medzi poistnym ventilom a vyparnikom. Chladivo dopl te tak, aby sa

pracovné podmienky dostali opa na normalne hodnoty.
Po ukon eni nezabudnite vrati uzaver ventilu na miesto.

17. Do asne vypnite stroj (v ramci ka dodennej alebo ty de nnej odstavky), vypnite spina QO do polohy Off (alebo
0), alebo otvorte dia kovy kontakt medzi svorkami 58 a 59 na svorkovnici M3 (monta dia kového spina a
vykonava zakaznik). Mikroprocesor aktivuje proces vypnutia, ktory si vy iada nieko ko sekund. Tri minaty po
vypnuti kompresorov mikroprocesor vypne aj erpadlo. Nevypinajte elektrické napajanie, aby sa tym nevypli
elektrické odpory kompresora a vyparnika.
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A DOLE ITE UPOZORNENIE

Ak stroj nie je vybaveny zabudovanym erpadlom, nevypinajte externé erpadlo predtym, ako uplynuli 3 minaty po
vypnuti posledného kompresora. Skoré vypnutie erpadla spusti alarm poruchy toku vody.

Sez
1.

2.

onne vypnutie

Prepnite spina e Q1 a Q2 do polohy Off (alebo 0), aby sa vypli kompresory, pou ite pritom normalny postup
odstavovania erpadla.

Po vypnuti kompresorov prepnite spina QO do polohy Off (alebo 0) a po kajte, kym sa nevypne zabudované
vodné erpadlo. Ak sa erpadlo ovlada externe, po kajte po vypnuti kompresorov a pred vypnutim erpadla 3
minaty.

Otvorte magnetotermicky spina Q12 (poloha Off) vnutri ovladacej sekcie elektrického panela a potom otvorte
hlavny vyra ovaci spina Q10, im vypnete celé napajanie strojového zariadenia.

Zatvorte privodné ventily kompresora (ak su k dispozicii) a vystupné ventily, ako aj ventily nachadzajuce sa na
vetve kvapaliny a vetve vstrekovania kvapaliny.

Na ka dy otvoreny spina umiestnite varovnu tabu ku s upozornenim, e pred naStartovanim kompresorov treba
otvori vSetky ventily.

Ak bude systém po as zimného obdobia neaktivny a do systému sa nezavadza zmes vody a glykolu, vypustite
vSetku vodu z vyparnika a z pripojeného potrubia. Musite si zapamata , e po preruSeni elektrického napajania
stroja nebudu elektrické odpory proti zam zaniu fungova . Po as celého obdobia ne innosti nenechéavajte vyparnik
a potrubia vystavené atmosférickym vplyvom.

Nastartovanie po sezobnnom vypnuti

1.

2.

3.

No

S otvorenym vyra ovacim hlavnym spina om sa uistite, e sU vSetky elektrické pripojenia, kable, koncovky a
skrutky dobre utesnené, aby sa zaistil dobry elektricky kontakt.

Skontrolujte, i sa napétie elektrického napajania stroja zhoduje s napatim uvedenym na vyrobnom Stitku + 10%,
zatia i je nerovnovaha napatia medzi fazami + 3%.

Skontrolujte, i su vSetky ovladacie zariadenia v dobrom stave a funk né, a i je pre Start vhodné teplotné
za aenie.

Overte si, isu vSetky zapajacie ventily spravne utiahnuté a e nedochadza k iadnemu Uniku chladiva. V dy vra te
na miesto kryty ventilov.

Skontrolujte, i su spina e QO0, Q1, Q2 a Q12 v otvorenej polohe (Off). Prepnite hlavny spina Q10 do polohy On.
Tym sa umo ni zapnutie elektrickych odporov kompres orov. Pred spustenim po kajte aspo 12 hodin, aby sa
ohrial olej.

Otvorte vSetky nasavacie, vystupné, kvapalinové a vstrekovacie ventily. V dy vra te na miesto kryty ventilov.
Otvorte vodné ventily, aby sa systém naplnil a vypustite vzduch z vyparnika cez odvzdu$ ovaci ventil namontovany
na jeho plasti. Overte si, e z potrubi neunika vod a.
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Udr ba systému
A VYSTRAHA

VSetky innosti be nej a neplanovanej Gdr by stroja musia v ykonava vyhradne kvalifikovani pracovnici, ktori st
oboznameni s vlastnos ami stroja, postupmi prevadzky a udr by, a ktorym s 0 zname bezpe nostné po iadavky a
rizika s tym spojené.

A VYSTRAHA

Je absolltne zakazané odstra ova akéko vek ochrany na pohyblivych astiach jednotky

A POZOR

Pri iny opakovanych vypnuti nasledkom zasahu bezpe nostnych zariadeni treba dokladne preskiima a odstrani ich.
Iba resetovanie alarmu mdé e a ko poskodi jednotku .

A POZOR

Na dosiahnutie optimalnej prevadzky a ochranu ivot ného prostredia si nevyhnutné spravne napine chladiva a oleja.
S olejom a chladivom treba v dy manipulova v sulade s platnymi predpismi.

VSeobecne

A DOLE ITE UPOZORNENIE

Okrem kontrol odpord anych v programe be nej Gdr by sa odpord a vykonava pravidelné periodické kontroly, ktoré
musi vykonava kvalifikovany personal, a to pod a nasledujucich pokynov:

4 previerky ro ne (ka dé tri mesiace) u jednotiek pracujucich 365 dni v roku;

2 previerky ro ne (1 na za iatku sezény a druha v strede sezdény) u jednotiek pracujucich pribli ne 180 dni v roku v
sezonnej prevadzke.

1 previerky ro ne (pri sezébnnom spusteni) u jednotiek pracujucich 90 dni v roku po as sezény.

A DOLE ITE UPOZORNENIE

Vyrobca jednotky vy aduje od pou ivate a, aby sa vykonavala kompletna kontrola jednotky a stav tlaku okrehov
chladiva v dy po desiatich rokoch pou ivania, ako t o predpisuju talianske pravne predpisy (zakon 93/2000), a to u
vSetkych skupin kategorie | a IV, obsahujice tekutiny skupiny 2.

Vyrobca okrem toho odpord a, aby pou ivatelia kontrolovali vibracie kompresora v ro nych intervaloch, ako aj
vykonavali kontrolu mo nych Unikov chladiva. Kontro ly na potvrdenie neporuSenia a bezpe nosti chladiacho okruhu
sa musia vykona v sulade s vnutroStatnymi a/alebo eurépskymi normami, pri om ich smie vykona vyhradne riadne
kvalifikovany personal.

Udr ba kompresora

Vhodnym spdsobom overenia mechanickych podmienok kompresora je analyza vibracii.

Odporu a sa overenie na itania vibracii okamite po spusteni a pravidelne v ro nych intervaloch. Na zaru enie
spo ahlivosti merania musi by za a enie kompresora pribli né ako pri predchadzajicom na itani.

Mazanie

Jednotky si nevy aduju postupy mazania komponentov.

Kompresorovy olej je syntetického druhu a je vysoko hygroskopicky. Preto sa odpori a obmedzova jeho vystavenie
atmosférickym vplyvom po as skladovania a faz plnenia. Odporld a sa nevystavova olej atmosférickym vplyvom viac
ako 10 minut.

Filter kompresorového oleja sa nachadza pod odlu ova om oleja (strana vystupu). Jeho vymena sa odpord a potom, o
pokles tlaku prekro i hodnotu 2,0 barov. Pokles tlaku cez olejovy filter je rozdiel medzi tlakom na vystupe z kompresora
a tlakom oleja. Oba tieto tlaky sa daju kontrolova prostrednictvom mikroprocesora pre oba kompresory.
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OIL CHARGE COCK
1"1/4 ROTALOCK

ELECTRICAL RESISTANCE
400W—115v

OIL_DRAIN
1.0625"-12 UNF
GAS OUTPUT

27 NPT COUPLING - LOW PRESSURE

27 NPT COUPLING - OIL PRESSURE

27 NPT COUPLING - HIGH PRESSURE-2 POSITIONS
16 UN COUPLING — LINEAR TRANSDUCER

LOADING SOLENOID VALVE

UNLOADING SOLENOID VALVE

— MAX DELIVERY TEMPERATURE SENSOR (2 pcs).

GAS INLET PRIVOD PLYNU

GAS OUTPUT VYSTUP PLYNU

OIL CHARGE COCK NAP  ACI KOHUT OLEJA
ROTALOCK ROTA NE BLOKOVANIE
ELECTRICAL RESISTANCE ELEKTRICKY ODPOR

OIL DRAIN VYPUSTENIE OLEJA

COUPLING — LOW PRESSURE

PRIPOJKA — NiZKY TLAK

COUPLING - OIL PRESSURE

PRIPOJKA - TLAK OLEJA

COUPLING — HIGH PRESSURE 2 POSITIONS

PRIPOJKA — VYSOKY TLAK — 2 POLOHY

COMPR. LOADING SOLENOID VALVE

SOLENOIDNY VENTIL ZA A ENIA KOMPRESIE

COMPR. UNLOADING SOLENOID VALVE

SOLENOIDNy VENTIL OD AH ENIA KOMPRESIE

MAX DELIVERY TEMPERATURE SENSOR (2pcs) —

SNIMA  MAX: TEPLOTY PRIVODU (2 ks)

Obr. 27 - InStalacia regula

nych mechanizmov pre kompresor Fr4
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Be na udr ba

Tabu ka 6 — Program be nej adr by (Poznamka 2)

VSeobecne:

Pre itanie pracovnych Gdajov (Pozndmka 3) X

Vizualna kontrola stroja, i na om nie su poskodenia a/alebo uvo nené X
asti

Overenia celistvosti tepelnej izolacie

istenie a pod a potreby nafarbenie

Analyza vody (Poznamka 5)

XXX

Elektricka:

Overenie ovladacej sekvencie

Overenie opotrebovania kontaktov — Vymena pod a potreby

Overenie, i sU utiahnuté vSetky elektrické koncovky — Pod a potreby
utiahnite

XXX

Vy istenie vnutra elektrického ovladacieho panela X

Vizualna kontrola komponentov, i na nich nie su znaky prehriatia X

Overenie innosti kompresora a elektrického odporu X

Meranie izolacie kompresorového motora pou itim Meg ger X

Chladiaci okruh:

Skontrolujte, i nedochadza k unikom chladiva X

Overenie toku chladiva pomocou kontrolného skli ka — Plnos kontrolky X

Overenie poklesu tlaku dehydrata ného filtra X

Overenie poklesu tlaku oleja (Poznamka 4) X

Analyza vibracii kompresora X

Analyza kyslosti kompresorového oleja (Poznamka 6) X

Kontrola bezpe nostnych ventilov (Poznamka 7) X

Sekcia kondenzatora:

istenie vymennikov (Poznamka 8) X

Poznamky:

7

8)

Mesa né Ukony zah aju aj vSetky Ukony vykonavané ty denne

Ro né Ukony (alebo Ukony na za iatku sezény) zah aju aj vSetky ukony vykonavané ty denne a mesa ne

Pracovné hodnoty stroja by sa mali kontrolova denne, aby sa zaru ilo dodr iavanie noriem

Ak tlak klesne na 2,0 barov, vyme te olejovy filter

Skontrolujte vSetky rozpustené kovy

TAN (Total Acid Number - celkova kyslos ) : £0,10 : Netreba ni robi
V rozsahu 0,10 a 0,19: Vymena filtrov proti kyslosti a overenie po 1000
hodinach prevadzky Pokra ujte v nahradzani filtrov, a kym TAN neklesne
pod 0,10
>0,19 : Vyme te olej, vyme te olejovy filter a suSiaci filter. Kontrolujte v

pravidelnych intervaloch.

Bezpe nostné ventily

Skontrolujte, i nie je poSkodeny kryt a tesnenie a i sa nespoajili.

Skontrolujte, i nie je upchyty vypustny otvor bezpe nostnych ventilov cudim predmetom, hrdzou alebo adom.
Skontrolujte Udaje vyroby uvedené na bezpe nostnom ventile. Ventil vyme te ka dych 5 rokov a uistite sa, e
sp a po iadavky platnych predpisov, o0 sa tyka inStalacie jednotky.

Rurky vymennika tepla vy istite mechanicky a chemicky v nasledujucich pripadoch: pokles vykonu pri
kondenzécii vody, pokles diferencialu teploty medzi vstupnou a vystupnou vodou, vysoka teplota kondenzéacie.

Vymena dehydrata neého filtra
Dérazne sa odporl a, aby ste vlo ky dehydrata ného filtra vymie ali v pripade podstatného poklesu tlaku cez filter alebo
ak sa spozorovali cez kontrolné okienko kvapaliny bubliny, pri om hodnoty dochladenia mé u by v ramci povolenych

limitov.

Vymena vlo iek sa odpord a, ke pokles tlaku prechodom cez filter dosiahne 50 kPa pri plnom za a eni kompresora.
Vlo ky je potrebné vymeni aj vtedy, ke ukazovate vlhkosti v kontrolke meni farbu a ukazuje nadmernu vihkos , alebo
ke periodicka skuska oleja objavi pritomnos kyslosti (prili§ vysoka hodnota TAN).
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Postup vymeny vio ky dehydrata ného filtra

A POZOR

Po as celého obdobia Ukonu musi by zabezpe eny tok vody cez vyparnik. PreruSenie toku vody po as tohto
postupu by spdsobilo zamrznutie vyparnika s naslednym prasknutim vnatorného potrubia.

1. Vypnite prislusny kompresor prepnutim spina a Q1 alebo Q2 do polohy Off.

2. Po kajte, kym sa kompresor nezastavi a zatvorte ventil nachadzajici sa na vedeni kvapaliny.

3 Po zastaveni kompresora umiestnite na vypina kompresora vystrand tabu ku, aby sa prediSlo
nahodnému spusteniu do prevadzky.

4, Zatvorte nasavaci ventil kompresora (ak je k dispozicii).

5. Pou itim regenera nej jednotky odstra te nadbytok chladiacej latky z vodného filtra, kym sa nedosiahne
atmosféricky tlak. Chladivo sa musi skladova vo vhodnej istej nadobe.

A VYSTRAHA

Na zaru enie ochrany ivotného prostredia, nevypus ajte chladivo do atmosféry. Vdy pou ivajte regener a né
zariadenie a skladovaciu nadr .

Vyrovnajte interny a externy tlak zatla enim ventilu vakuového erpadla nainStalovaného na kryte filtra.
Odmontujte kryt dehydrata ného filtra.

Odmontujte prvky dehydrata ného filtra.

NainsStalujte nové prvky filtra do filtra.

ocwNo

A POZOR

Strojové zariadenie neuvadzajte do prevadzky skor, ako bude spravne vilo eny dehydrata ny filter. Vyrobca jednotky
odmieta akuko vek zodpovednos za akéko vek zranenie osbb alebo posSkodenie majetku spdsobené prevadzkou
stroja, pokia neboli spravne vlo ené vlo ky dehydrata ného filtra.

10. Vra te na miesto tesnenie krytu. Nedovo te, aby mineralny olej vnikol do tesnenia filtra, preto e by sa tym
kontaminoval okruh. Na tento G el pou ite iba vhodny olej (POE).

11. Zatvorte kryt suSiaceho filtra.

12. Zapojte vakuové erpadlo ku filtru a dosiahnite vakuum 230 Pa.

13. Zatvorte ventil vakuového erpadia.

14. Napl te filter chladiacou latkou, ktord ste uchovali po vyprazdneni.

15. Otvorte kohutik kvapalinového vedenia.

16. Otvorte nasavaci ventil (ak je k dispozicii).

17. NasStartujte kompresor prepnutim spina a Q1 alebo Q2.

Vymena olejového filtra

A POZOR

Mazaci systém bol navrhnuty tak, aby sa va Sina naplne oleja udr iavala vnutri kompresora. Nap riek tomu sa po as
prevadzky uvo ni do systému strhnutim chladiacou latkou obmedzené mno stvo oleja. Mno stvo vymeneného oleja
vstupujuceho do kompresora by preto malo by rovnaké, ako pévodné mno stvo a nie celkové mno st vo, ktoré je na
identifika nom Stitku, predide sa tym pritomnosti nadmerného mno stva.

Mno stvo uvo neného oleja z kompresora treba mera po odpareni chladiacej latky pritomnej v oleji, im sa ur i
spravne mno stvo. Aby sa zni il objem chladiacej 14 tky v oleji na minimum, odporl a sa, aby boli elektrické odpory
zapnuté a aby sa olej odstranil iba vtedy, ke dosiahol teplotu 35, 45<C.

A POZOR

Vymena olejového filtra vy aduje opatrné zaobchadza nie s nahradzanym olejom; olej sa nesmie vystavova vzduchu
viac ako cca 30 minut.

V pripade pochybnosti si overte kyslos oleja, a ak nie je mo né vykona jeho meranie, nahra te olej za erstvy, ktory
sa skladoval v uzatvorenych nadobéach alebo spésobom, ktory sp a po iadavky dodavate a.
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A POZOR

Mazaci systém bol navrhnuty tak, aby sa va Sina naplne oleja udr iavala vnutri kompresora. Nap riek tomu sa po as
prevadzky uvo ni do systému strhnutim chladiacou latkou obmedzené mno stvo oleja. Mno stvo vymeneného oleja
vstupujuceho do kompresora by preto malo by rovnaké, ako pévodné mno stvo a nie celkové mno st vo, ktoré je na

identifika nom Stitku, predide sa tym pritomnosti nadmerného mno stva.
Mno stvo uvo neného oleja z kompresora treba mera po odpareni chladiacej latky pritomnej v oleji, im sa ur i
spravne mno stvo. Aby sa zni il objem chladiacej la tky v oleji na minimum, odpor( a sa, aby boli elektrické odpory
zapnuté a aby sa olej odstranil iba vtedy, ke dosiahol teplotu 35, 45<C.

A POZOR

Vymena olejového filtra vy aduje opatrné zaobchadza nie s nahradzanym olejom; olej sa nesmie vystavova vzduchu
viac ako cca 30 minut.

V pripade pochybnosti si overte kyslos oleja, a ak nie je mo né vykona jeho meranie, nahra te olej za erstvy, ktory
sa skladoval v uzatvorenych nadobéach alebo spésobom, ktory sp a po iadavky dodavate a.

Kompresor Fr4200

Filter kompresorového oleja sa nachadza pod odlu ova om oleja (strana vypustu). Jeho vymena sa dorazne odporu a

potom,

o pokles tlaku prekro i hodnotu 2,0 barov. Pokles tlaku cez olejovy filter je rozdiel medzi tlakom na vystupe z

kompresora a tlakom oleja. Oba tieto tlaky sa daju kontrolova prostrednictvom mikroprocesora pre oba kompresory.
Vhodné oleje .

Potrebny material:

Olejovy filter s k6dom 95816-401 — Mno stvo 1
Suprava tesnenia s kddom 128810988 — Mno stvo 1

Kompatibilné oleje:
DAPHNE HERMET OIL FVC68D

Standardna napl oleja pre kompresor je 18 litrov.

Postup vymeny olejového filtra
Vymena olejového filtra

1) Vypnite oba kompresory prepnutim spina a Q1 a Q2 do polohy Off.

2) Oto te spina QO do polohy Off, po kajte, kym sa vypne cirkula né erpadlo a otvorte hlavny vyra ovaci
spina Q10 tak, aby ste prerusili napajanie stroja.

3) Na rukova hlavného vyra ovacieho spina a zaveste tabu ku, aby sa prediSlo ndhodnému zapnutiu.

4) Zatvorte ventily nasavania, vystupu a vstrekovacie kvapalinové.

5) Zapoijte rekuperator ku kompresoru a uchovajte chladiacu latku vo vhodnej a istej nadobe.

6) Vyprazdnite chladiacu latku, kym sa vnatorny tlak nedostane na zapornu hodnotu (v porovnani s atmosférickym
tlakom). Mno stvo chladiacej latky rozpustenej v ol eji sa takto zni i na minimum.

7) Vypus te olej v kompresore otvorenim vypus acieho ventilu nachadzajdceho sa pod elektromotorom.

8) Vyberte kryt olejového filtra a vyberte vnatorny prvok filtra.

9) Vra te na miesto kryt a interné objimkové tesnenia. Tesnenia nemate mineralnym olejom, aby sa
nekontaminoval systém.

10) Vsu te novy prvok filtra.

11) Uzatvaracie veko filtra vra te na miesto a utiahnite skrutky. Skrutky treba u ahova striedavo a postupne
k U om s kratiacim momentom nastavenym na 60 Nm.

12) Napl te olej cez horny kohuatik nachadzajuci sa na odlu ova i oleja. Ke zvaime vysokd hygroskopiu
esterového oleja, mal by sa vymie a o najrychlejSie. Nevystavujte esterovy olej atmosférickym vplyvom dlhSie
ako 10 minut.

13) Zatvorte plniaci olejovy kohutik.

14) Zapojte vakuové erpadlo a dosiahnite vakuum kompresora 230 Pa.

15) Po dosiahnuti hore uvedenej hodnoty zatvorte kohutik vakuového erpadla.

16) Otvorte ventily vypus ania systému, nasavania a vstrekovania kvapaliny.

17) Odpojte vakuové erpadlo od kompresora.

18) Odstra te varovnu tabu ku z hlavného vyra ovacieho spina a napajania.

19) Zatvorte hlavny vyra ovaci spina Q10, im sa aktivuje elektrické napdjanie stroja.
20) Stroj nastartujte pod a postupu Startovania popisaného v predchadzajlicom texte.
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Napl chladiva

A POZOR

Jednotky st navrhnuté na prevadzku s chladivom R134a. Preto sa iné chladiace latky ako R134a NESMU
POU iVA

A VYSTRAHA

VSetky zasahy pri pridavani alebo vypus ani chladiaceho plynu sa musia urobi v sitlade s platnymi predpismi a
normami.

A POZOR

Pri dop ani alebo odoberani chladiaceho plynu zo systému sa uistite, e po as celého procesu
dopl ovania/odpus ania je zaisteny spravny tok vody cez vyparnik. PreruSenie toku vody po as tohto postupu by
spbsobilo zamrznutie vyparnika s naslednym prasknutim jeho vnatorného potrubia.

Na Skody spdsobené zamrznutim sa nevz ahuje zaruka.

A VYSTRAHA

Vypus$ anie a dopl ovanie chladiva musia vykonava technici, ktori su kvalifikovani na pou ivanie prislusnych
materialov v tejto jednotke. Nevhodna Udr ba md e z namena nekontrolovany pokles tlaku a Unik tekutiny. Chladivo
ani mazaci olej nevypus ajte vo ne do prostredia. V dy zabezpe te vhodnu recyklaciu.

Jednotky sa dodavaju s plnou napl ou chladiacej latky, ale v niektorych pripadoch mé e by potrebné stroj doplni aj na
mieste.

A POZOR

V dy skontrolujte pri iny Gniku chladiva. Opravte systém a pod a potreby chladivo dopl te.

Strojové zariadenie sa mdé e dop a za ubovo nych stabilnych podmienok (uprednost ujte interval 70 a 100 %) a za
akychko vek podmienok teploty okolia (uprednost ujete teplotu viac ako 20 C). Stroj by sa mal udriava v chode aspo
5 minut, aby sa stabilizoval kondenza ny tlak.

Hodnota dochladenia je pribline 3 - 4C.

Po Uplnom naplneni dochladzovacej sekcie pridanie alSieho mno stva chladiacej latky u nezvySi 0 innos systému.
Napriek tomu maly pridavok chladiacej latky (1, 2 kg) zni i troSku citlivos systému.

Pozn.: Dochladenie sa meni a na svoju stabilizaciu si mdé e vy adova nieko ko minut. Napriek tomu, nikdy by hodnota
dochladenia nemala dosiahnu menej ako 2. Okrem toho sa mé e hodnota dochlade nia mierne meni s teplotou vody
a réznym prehrievanim nasavania. S klesanim hodnoty prehrievania prislusne klesne aj dochladenie.

V stroji bez chladiacej latky md e dojs  k vyvinu jednej z nasledujucich situacii:

1. Ak je hladina chladiacej latky troSku zni end, c ez kontrolné skli ko tekutiny vidno trochu bubliniek. Dopl te
chladiacu latku pod a postupu popisaného v odseku o dop ani chladiacej latky.
2. Ak je hladina chladiacej latky mierne niSia, pr islusny chladiaci okruh sa md e niekedy poklesom tl aku

zastavi . Dopl te prisluSny okruh pod a postupu popisaného v odseku o dop ani chladiva.

Proces doplnenia chladiva
1) Ak s na stroji tniky chladiva, bude nevyhnutné najprv ur i pri iny a a potom vykona doplnenie. Musite
najs miesto Uniku a opravi ho. Dobrym indikatorom su olejové Skvrny, preto e sa zvy ajne vyskytuju v
blizkosti miesta Gniku. Napriek tomu to nie je vdy to spravne kritérium vyh adavania pri iny. Vyh adanie
Uniku mydlovou vodou md e by dobrou metédou u strednych a ve kych unikov, zatia o elektronické
zariadenia na vyh adavanie najde aj malé uniky.

2) Dopl te chladivo do systému prostrednictvom obsluného ventilu na nasavacom potrubi alebo
prostrednictvom ventilu Schrader, ktory sa nachadza na vstupnom potrubi vyparnika.

3) Chladiaca latka sa da dop a za ubovo nych podmienok za ae v intervale 25 a 100 % okruhu.
Prehrievanie nasavania musi by medzi 4 a 6 .

4) Pridavajte dostato né mno stvo chladiacej kvapaliny, aby sa kontrolka kvapaliny Gplne vyplnila, kym sa

bublinky vo vnutri nezastavia. Pridajte 2 , 3 kg chladiva ako rezervu, na doplnenie dochladzovania, ak
kompresor pracuje pri za a eni 50 — 100 %.

5) Skontrolujte hodnotu dochladenia od itanim hodnoty tlaku kvapaliny a teploty kvapaliny ved a expanzného
ventilu. Hodnota podchladenia sa musi nachadza medzi 3 a 5C. Hodnota dochladenia mé e by  ni Sia
pri 75, 100% naplneni a vySSia pri 50% naplneni.

6) Preplnenie systému bude znamena narast vystupného tlaku kompresora.
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Standardné kontroly

Teplotné a tlakové senzory

Jednotka vychadza z vyroby vybavena vSetkymi nasledujicimi snima mi. Pravidelne kontrolujte, i sG ich merania
spravne, a to pomocou referen nych néastrojov (manometrov, teplomerov). Udaje pod a potreby opravte pomocou
klavesnice mikroprocesora. Spravne kalibrované snima e zvySuju U innos stroja a predl uju jeho ivotnos

Poznamka: Uplny popis aplikacii, nastaveni a Gprav najdete v navode na pou ivanie a Gdr bu mikroproces ora.

VSetky snima e si nhamontované a zapojené na mikroprocesor. V alSom texte sa uvadza popis ka dého snima a:

Snima teploty vystupnej vody vyparnika  — Tento snima sa nachadza na pripojeni vystupu vody z vyparnika a
pou iva ho mikroprocesor na riadenie z& ae stroja v zavislosti od teplotnej za a e systému. Okrem toho napomaha
ovlada funkciu vyparnika proti zamrznutiu.

Snima teploty vstupnej vody vyparnika - tento snima sa nachadza na pripojeni vstupnej vody do vyparnika a
pou iva sa na sledovanie teploty vratnej vody.

Prevodnik vystupného tlaku kompresora — tento je namontovany na ka dom kompresore a umo uje sledova
vystupny tlak a regulova tak ventilatory. Ak déjde k zvySeniu v kondenza nom tlaku bude mikroprocesor regulova
za a enie kompresora, aby mu umoni funk nos aj ke je zaseknuty. Okrem toho prispieva k Uplnému logickému
ovladaniu oleja.

Prevodnik tlaku oleja — Tento je namontovany na ka dom kompresore a umo uje sledova tlak oleja. Mikroprocesor
vyu iva tento snima na to, aby informoval pracovnika obsluhy o stave olejového filtra a o tom, ako pracuje mazaci
systém. Spolo nou innos ou vysoko a nizko tlakového prevodnika chrani kompresor pred problémami, ktoré sa tykaju
slabého mazania.

Nizkotlakovy prevodnik — Tento je namontovany na kadom kompresore a umo uje sledova tlak nasavania
kompresora spolu s vystrahami nizkeho tlaku. Okrem toho prispieva k Uplnému logickému ovladaniu oleja.

Snima nasavania — Tento je namontovany doplnkovo (ak bol objednany elektronicky expanzny ventil) na ka dom
kompresore a umo uje sledova teplotu pri nasavani. Signal z tohto snima a vyuiva mikroprocesor na kontrolu
elektronického expanzného ventilu.

Snima teploty vystupného tlaku kompresora  — Tento je namontovany na ka dom kompresore a umo  uje sledova
teplotu vytlaku kompresora a teplotu oleja. Mikroprocesor reguluje vstrekovania kvapaliny pomocou tohto snima a a
vypina kompresor v pripade alarmu, e teplota na vy stupe dosahuje 110 C. Chrani tie kompresor od mo ného
spustenia s kvapalinou.
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Testovaci harok

Odpord ame vam, aby ste nasledovné prevadzkové Udaje pravidelne kontrolovali, aby ste skontrolovali, i stroj funguje
spravne. Tieto Udaje budd okrem toho mimoriadne uito né pre technikov pri vykonavani be nej a/alebo mimo riadnej
adr by stroja.

Merania na strane kvapaliny

Nastavena hodnota chladenej kvapaliny T
Teplota odchadzajlcej kvapaliny vyparnika T
Teplota vstupnej kvapaliny vyparnika T
Pokles tlaku na vyparniku kPa
Prietok vody vyparnikom m¥h
Nastavena hodnota chladenej kvapaliny T
Teplota odchadzajlcej kvapaliny kondenzatora T
Teplota vstupnej vody kondenzatora T
Pokles tlaku na kondenzatore kPa
Prietok vody kondenzatorom m¥h

Merania na strane chladiva
Okruh #1:

Za a enie kompresora %

Po et cyklov expanzného ventilu (iba elektronicky)
Tlak chladiva/oleja Tlak vyparovania

Kondenza ny tlak

Tlak oleja
Teplota chladiva Teplota nasytenia pri vyparovani

Teplota nasavaného plynu

Prehrievania nasavania

Teplota nasytenia pri kondenzacii

Prehrievanie vystupu

Teplota kvapaliny

Dochladenie

T

Okruh #2
Za a enie kompresora %
Po et cyklov expanzného ventilu (iba elektronicky)
Tlak vyparovania
Tlak chladiva/oleja Kondenza ny tlak
Tlak oleja
Teplota nasytenia pri vyparovani
Teplota chladiva Teplota nasavaného plynu
Prehrievania nasavania
Teplota nasytenia pri kondenzacii
Prehrievanie vystupu
Teplota kvapaliny
Dochladenie

TP

33333333

Teplota vonkajSieho vzduchu

Okruh #2
Za a enie kompresora %
Po et cyklov expanzného ventilu (iba elektronicky)
Tlak vyparovania
Tlak chladiva/oleja Kondenza ny tlak
Tlak oleja
Teplota nasytenia pri vyparovani
Teplota chladiva Teplota nasavaného plynu
Prehrievania nasavania
Teplota nasytenia pri kondenzacii
Prehrievanie vystupu
Teplota kvapaliny
Dochladenie

TP

33333333

Teplota vonkajSieho vzduchu
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Elektrické merania

Analyza nerovnovahy napatia jednotky:

Fazy: RS ST RT
Vv Vv Vv
V max- Vaverage
Nerovnovéha %: g x100= %
Vaverage
Prud kompresorov — Fazy: R S T

Kompresor #1 A
Kompresor #2 A
A

A A
A A
Kompresor #3 A A
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Servis a obmedzenia zérukx

VSetky stroje boli vo vyrobe testované a vz ahuje sa na ne 12 mesa na zaru néa lehota od prvého spustenia alebo 18

mesa na zaru na lehota od dodavky .

Tieto strojové zariadenia boli vyvinuté a vyrobené v sulade s najprisnejSimi normami, im je zaru ena ich dlhoro na

bezporuchova prevadzka. Napriek tomu je nevyhnutné zabezpe i vykonavanie spravnej a pravidelnej udr by, v sulad e

so vSetkymi postupmi uvedenymi v tomto navode.

Odpord a sa uzatvori zmluvu o udr be so servisom, ktorého vyrobca na to opravnil, aby sa zaistila efektivnos a

bezproblémovy servis, ato v aka odbornosti a skiisenosti nasSho personalu.

Musite tie bra do Gvahy, e zaru né obdobie vy aduje Udr bu, rovnako ako si to vy ad uju podmienky zaruk.

Je potrebné ma na pamati, e prevadzka stroja nevhodnym spdsobom mimo jeho prevadzkovych parametrov alebo

nerealizovanie spravnej Udr by pod a tohto navodu mo e zruSi platnos tejto zaruky.

Na udr anie si zaruky dodr iavajte predovSetkym nas ledujiuce body:

1. Stroj nesmie pracova v podmienkach presahujucich katalégové obmedzenia

2.  Hodnoty elektrického napajania musia spada do limitov ur eného napéatia a napa ovych harmonickych alebo
nahodnych zmien.

3. Nerovnovaha medzi jednotlivymi fazami trojfazového napajania nesmie prekro i 3%. Stroj musi osta vypnuty, kym
sa neodstrania problémy s elektrickym napajanim.

4. Nikdy sa nesmie odpoji alebo vyradi iadne bezpe nostné zariadenie, mechanické, elektrické ani elektronické.

5. Voda pou ivana na naplnenie hydraulického okruhu musi by istd a vhodne upravena. Namiesto najbli Sie ku
vstupu do vyparnika treba nainStalova mechanicky filter.

6. Pokia existuje v dobe objednavania isté Specifické usporiadanie, nesmie by prietokovy objem vody vyparnika
nikdy va §i ako 120 % alebo ni Si ako 80 % menovitého prieto ku.
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Pravidelné povinné kontroly a spustenie zariadeni p od tlakom

Standardné jednotky s zaradené v kategorii IV klasifikacie uvedenej v eurdpskej smernici PED 97/23/ES
V pripade chladi ov patriacich do tejto kategorie je potrebné pod a vnitroStatnej legislativy vykona pravidelna kontrolu.
Preverte si prosim svoje miestne po iadavky.

Doéle itd informacia o pou itom chladive

Tento vyrobok obsahuje plyny obsahujice fluér prispievajuce k sklenikovému efektu a na ktoré sa vz ahuje protokol
podpisany v Kyoto. Neuvo ujte takéto plyny do atmosféry.

Typ chladiva: R134a
Hodnota GWP: 1300
(1))GWP = Global warming potential - Potencial globalneho otep ovania

Mno stvo pou itej chladiacej latky je uvedené na vy robnom Stitku jednotky.
Pravidelné kontroly Unikov chladiacej latky je mo né poadova v zavislosti od Eurépskej alebo vnutroStatnej
legislativy. PodrobnejSie informéacie dostanete u predajcu.

Likvidacia

Jednotky su vyrobené z kovu a plastovych asti. VSetky tieto asti treba likvidova v sulade s vnutroStatnymi predpismi o
likvidacii odpadov. Olovnaté batérie treba odovzda v Specialnych zbernych strediskach.
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Vyhradzujeme si pravo vykona kedyko vek zmeny dizajnu alebo konstrukcie bez predbe ného upozornenia
a bez Uprav obrazkov na obélke.

Vodou chladeny skrutkovicovy chladi

EWWD 340 + C18 I-SS
EWWD 360 + C12 I-XS
EWLD 320 + C17 |-SS

Zariadenia od spolo nosti Daikin su v
c € stulade s eur6pskymi predpismi, ktoré

zaru uju bezpe nos vyrobku.

Zandvoordestraat 300
B-8400 Ostend — Belgicko
www.daikineurope.com



